Ms.

Betsy Marieta Avila Manrique
OSRAM OF ECUADOR S.A.
GENERAL MANAGER
Guayaquil.-

Of our considerations:

In compliance with Article 189 of the
Ecuadorian Companies Law, we inform
you that with effect of July 1th, 2016
have been made the following transfers
of shares in the issued capital of
OSRAM DEL ECUADOR S.A.:

The company OSRAM GMBH (Ident.
No. SE-G-00000824), a German national
society, has transferred the full and
absolute property and control of
THIRTY-TWO MILLION SIX HUNDRED
TWO THOUSAND NINE HUNDRED
FORTY-TWO  (32.602.942)

registered shares with a nominal value

ordinary

of four cents of dollar of the United
States of America (US $ 0.04) each,
numbered from 000.001 to 2'576.493
inclusive, from 2.576.494 to 2.602.954
inclusive and from 2602956 to
32.602.943 inclusive; represented in the
Titles of Shares No. 1, No. 7 and No. 9,

respectively, in favor of the company

Sefiora

Betsy Marieta Avila Manrique
OSRAM DEL ECUADOR S.A.
GERENTE GENERAL
Guayaquil.-

De nuestras consideraciones:

En cumplimiento de lo dispuesto en el
articulo 189 de la Ley de Companias,
comunicamos a usted que el dia 1 de julio
de 2016 se ha realizaron las siguientes
transferencias de acciones del capital social
de OSRAM DEL ECUADOR S.A.:

La compafiia OSRAM GMBH (Ident.
No. SE-G-00000824), de nacionalidad
alemana, ha transferido el dominio pleno y
absoluto de TREINTA Y DOS MILLONES
SEISCIENTAS DOS MIL NOVECIENTAS
CUARENTA Y DOS (32.602.942) ACCIONES
ordinarias y nominativas, de un valor
nominal de CUATRO CENTAVOS de ddlar
de los Estados Unidos de América
(US$0.04) cada una, numeradas de la
000.001 a la 2'576.493 inclusive, de la
2.576.494 a la 2.602.954 inclusive y de la
2602956 a la 32.602.943 inclusive;
representadas en los Titulos de Accién No.
1, No. 7y No. 9, respectivamente, que tenia
en el capital social de la compafiia OSRAM
DEL ECUADOR S.A., a favor de la
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LEDVANCE GMBH (Tax Identification
No. 143/156/81589), a

company.

German

By the aforementioned transfer of
shares, the transferor declares that it
yields in favor of the transferee, all
rights and all mere expectations that it
has or may acquire in the future against
the company OSRAM DEL ECUADOR
S.A., as a consequence of its past
condition of shareholder, including all
types of dividends which have been
declared and / or those which have not
yet been received or withdrawn, or
those that may be declared in the
future, with regards to the present
year's profits, any obligations relating to
former shareholders, all and any other
enforceable obligation OSRAM DEL
ECUADOR S.A. has or has had with
regards to the transferor in its
conditions as shareholder, as well as all
the rights that any capital increase that
has been approved and in the process
of implementation or instrumentation
or which has been completed;
therefore,  this  assignment also
transferred in favor of the transferee,
any rights of attribution or preferably,
in case of any capital increase that it's
in use at the moment, and all actions

compafila LEDVANCE GMBH (No. de
Identificacion Fiscal 143/156/81589), de

nacionalidad alemana.

Por la transferencia de acciones efectuada,
LA CEDENTE declara que cede a favor de
la CESIONARIA, como en efecto quedan
cedidos, todos los derechos y todas las
meras expectativas que tenga o pudiere
llegar a tener contra la compafia OSRAM
DEL ECUADOR S.A., por su pasada calidad
de accionista, inclusive todo tipo de
dividendo que sea declarado y/o que no
hubiere percibido ni retirado, o que por las
utilidades del afio en curso se declaren con
posterioridad, las eventuales obligaciones
para con los anteriores accionistas, toda y
cualesquiera otra obligacién exigible o que
tenga o haya tenido OSRAM DEL
ECUADOR S.A. para con LA CEDENTE por
su calidad de accionista, asi como todos
los derechos que pudiere tener en
cualquier aumento de capital que se
hubiere resuelto y que se encontrare
instrumentando o en vias de
instrumentacion o que ya hubiere
concluido; por lo cual, con esta cesién
también se transfieren a favor de la
CESIONARIA, los eventuales derechos de
atribucion o de preferencia, en caso de
cualquier aumento de capital que estuviere

instrumentandose, y todas las acciones
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that such increases would have
corresponded to the transferor, for any
reason, and even those that are in the
process of being issued or as they were
issued in certificates hand out in favor

of it.

Meanwhile, the Assignee declares that
accepts the transfer by the transferor
according to the conditions stipulated

herein.

With this background, please register in
the Book of Shares and Shareholders of
the Company said transfer of shares in
compliance with Article 21 of the
Companies Act and other legal

provisions.

Sincerely

Place: Munich, Germany

Date: 29 June 2016

ASSIGNOR
p. OSRAM GMBH

/) . /5

| jit) / ¢

/ 6 'Dr. lLJ/I’rich Mdiller

General Counsel

.

que en tales aumentos habrian
correspondido a la CEDENTE, por cualquier
causa, e, inclusive, las que se estuvieren
emitiendo o ya se hubieren emitido en
titulos o certificados expedidos a favor de

ella.

Por su parte, LA CESIONARIA declara que
acepta la cesion realizada por la CEDENTE,
de acuerdo a las condiciones estipuladas

en el presente documento.

Con este antecedente, sirvase inscribir en
el Libro de Acciones y Accionistas de la
Compafiia la mencionada transferencia de
acciones, y cumplir con el articulo 21 de la
Ley de Compafiias, y demas disposiciones

legales.

Atentamente,

CEDENTE
p. OSRAM GMBH

oz - o
a4 *‘

Dr. Nicolaus Ehinger

Senior Legal Counsel
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Place: Munich

Date: 29 June 2016

ASSIGNEE
p. LEDVANCE GMBH

& Jes Munk Hansen

Managing Director

CESIONARIA
p. LEDVANCE GMBH

Managing Director
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File No. W 1725/16

| hereby certify, that the above are the true signatures, respectively
acknowledged in my presence, of

1. Dr. Ulrich Mdiller, born on 10/06/1963, and
2. Dr. Nicolaus Ehinger, born on 18/11/1971,

both with business address at
80807 Munich, Marcel-Breuer-Straf3e 6,
both identified by identity card.

3. Mr. Jes Munk Hansen, born on 25/01/1968,
identified by his Danish Passport, and

4. Mr. Oliver Neubrand, born on 23/07/1970,
identified by bis identity card,

both with business address at
85748 Garching near Munich, Parkring 29-33.

Upon inspection of the Commercial Register of the District Court of
Munich of 28/06/2016 | hereby certify that under docket No.
HRB 201526

OSRAM GmbH
with seat in Munich

is registered and that Dr. Ulrich Mdller and Dr. Nicolaus Ehinger are
jointly entitled to act on its behalf as its proxy holders.

Upon inspection of the Commercial Register of the District Court of
Munich of 28/06/2016 | hereby certify that under docket No.
HRB 220074

LEDVANCE GmbH
with seat in Garching near Munich

is registered and that Mr. Oliver Neubrand and Mr. Jes Munk Hansen
are jointly entitled to act on its behalf as its managing directors.

M ‘\ich, June 29, 2016

\\

Dr. Hartmu W?EI@, Notary

'\\}




APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese offentliche Urkunde
2. ist unterschrieben von Dr. Hartmut Wicke

3. in seiner Eigenschaft als Notar

4. Sie ist versehen mit dem Siegel des Notars Dr. Hartmut
Wicke in Miinchen

Bestitigt
5. in Minchen 6. am 30. Juni 2016
7. durch den Prasidenten des Landgerichts Minchen |

8. unter Nr. 910 a- 6594/2016

9. Siegel 10. Unterschrift
Im Auftrag:—
“?.?‘_/7’(7 ( i / v k o

Christine Képpl
Justizverwaltungsinspektorin

=




File No. W1725/16

Por la presente certifico que lo anterior son las verdaderas firmas reconocidas, respectivamente,
en mi presencia, de

1. Dr. Ulrich Mdller, nacido en 10/06/2016, y
2. Dr. Nicolaus Ehinger, nacido en 18/11/1971,
ambos con domicilio social en
80807 Munich, Marcel-Breuer-StralRe 6,
ambos identificados con tarjeta de identidad.
3. Sr. Jes Munk Hansen, nacido en 25/01/1968,
identificado por su pasaporte danés, en
4, Sr. Oliver Neubrand, nacido en 23/07/1970,
Identificado por su tarjeta de identidad,
Ambos con domicilio social en
85748 Garching near Munich, estacionamiento 29-33.
Después de una inspeccion del registro comercial de la Corte de Distrito de
Munich de 28/06/2016 por la presente certifico, en virtud de expediente No.
HRB 201526
OSRAM GmbH
Con asiento de Munich
se ha registrado y que Dr. Ulrich Miiller y Dr. Nicolaus Ehinger tienen
derecho conjuntamente para actuar en su nombre como sus titulares de apoderado.
Después de una inspeccidn del registro comercial de la Corte de Distrito de
Munich de 28/06/2016 por la presente certifico, en virtud de expediente No.
HRB 220074
LEDVANCE GmbH

Con asiento de Garching near Munich



se ha registrado y que Sr. Oliver Neubrand y Sr. Jes Munk Hansen
derecho conjuntamente para actuar en su nombre como Director General.
Munich, Junio 29, 2016

Dr. Hartmut Wicke, Notary



FPoder

Nosotros, los abajo firmantes

O LEDVANCE

Power of Attorney

Wae, the undersigned

LEDVANCE GMBH

con domicilio en Garching™unich y con
direccion 85748 Garching, Parkring 29-33,
Alemania,

registrada en el Registro Comercial de
Munich, bajo el numero HRB 220074,

(“La Mandante")

por medio de la presente otorga a favor
del senor

with registerad seat in
Garching/Munich  and business
address at 85748 Garching, Parkring 25-
33, Germany,

registered with the commercial register
of the local court of Munich under No

HRB 220074
(*Principal’)

hereby grant to

Mr. TOMAS GINO PAREDES FRANCO

nacidao el

borm on

[27] [12] [1962],

con cédula de ciudadania ecuatonana
No.

With Ecuadorian identification Nr.

0908482193

y con domicilio en

with business address at

Av. Fco. de Orellana y Alberto Borges, Edif. Centrum, Piso 7 Oficina 4, Guayaquil,
Ecuador

("El Apoderado™)

el Poder suficiente para representara la
Mandante de acuerdo a lo siguiente;

(“El Poder")

l.
El Apoderado esta autorizado para
representar a la Mandante en los
siguientes asuntos:

{the “Agent’)

the power to represenl the Principal
solely as follows:

{"Power of Attorney’)

l.
The Agent is authorised to represent
the Principal in relation and limited to
the following matters:
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1. Actuar en calidad de Apoderado de
LEDVANCE GMBH en la Republica
de Ecuador, para los fines y efectos
previstos en el dGitimo inciso del
Articulo 6 de la Ley de Compafilas
vigente en la Republica del
Ecuador, quien, en sujecion de la
norma citada, por ningun motivo
serd personalmente responsable
de las obligaciones de la Sociedad.

2. Emita, certifigue y presenie ante la
Superintendencia de Compafia y/o
ante OSRAM del Ecuador S.A.,
compafiia con domicilio en la Av.
Francisco de Orellana y Alberto
Borges, Edificio CENTRUM, Pisa 7,
Oficina 4, y con RUC No.
0990001820001, la informacidn y
documentacion referente a
LEDVANCE GMBH que exige la
Ley de Compafilas vigente en la
Republica del Ecuador para las
sociedades exiranjeras que son
accionisias o socios de companias
de nacionalidad ecuatoriana.

El Apoderado estd autorizado para
realizar cualquier accion y declaracion
necesaria para cumplir con el propdsito
del presente Poder.

El Apoderado esta obligado a cumplir
con todas las instrucciones dadas por la
Mandante. Sin embargo, la validez de
este Poder no sera afectada por ello.

El Apoderado no esta aulorizado para
asignar a subdelegar el presente Poder
a ningun lercero.

El presente Poder podrd ser revocado
en cualquier momento, con o sin justa
causa.

1. Act In the Republic of Ecuador in
his capacity Attorney in Fact of
LEDVANCE GMBH for the
purposes and effects foreseen in
the lasl subparagraph of Clause 6
of the Companies’ Act currently in
force in the Republic of Ecuador.
According to the aforementioned
Law, by no reason whatsoever this
Attomey shall be personally
responsible for the Corporation's
obligations.

2. Issue, cerlify and submit lo the
Superintendence of Companies
andlor to OSRAM del Ecuador
S.A., with business address at
Francisco de Orellana Avenua and
Alberto Borges, Centrum Building,
Fioor T*, Office 4, registerad with
RUC 0990001820001, the
information and documentation
concemning LEDVANCE GMBH,
that is required by the Companies’
Act currently in force in the
Republic of Ecuador for foreign
companies who are shareholders
or partners of national Ecuadorian

companies.
.

The Agent is authorised to take any
action and to make and accept any
declaration required to fulfii the
purpose of this Power of Attorney.

The Agent is obliged to comply with
any instruction given by the Principal.
However, the validity of this Power of
Attorney shall not be affected thereby.

The Agent is not entitled to assign or
sub-delegate this Power of Attornay to
any third party.

This Power of Attomey can be revoked
at any time with or witho ut cause.




Este Poder explrara el dia 31.12 2016,
siempre vy cuando no haya sido
revocado con anterioridad.

Si alguna de las provisiones contenidas
en este Poder es o se vueive invalida o
inejecutable, la validez del resto de las
provisiones de este Poder no se vera
afectada,

La version en inglés de este Poder
Especial prevalecera en caso de existir
alguna disputa o ambigledad.
LEDVANCE GMBH, debidamente
representada por:

Munich 25.08.2018
Lugnr.’F}ﬂﬂ!Placa te
/7

/ Firma | Signature

MNombre [ Mame

Head of LP Corporate Finance & Treasury
Funcidn ! Function

This Power of Altomey expires al the
end of December 31, 2016, unless it
has been revoked beforehand.

If any provision of this Power of
Attomey is or becomes invalid or
unenforceabla, the validity of the
remaining provisions of this Power of
Attorney shall remain unaffected
thereby.

The English language wersion of this
Power of Attommey shall govemn in the
event of any dispute or ambiguity.
LEDVANCE GMBH duly represented
by:

Vice President

Funcién / Function
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File No, N2008 /2016

I;
Dr. Andreas Nachreiner,
Notary in Munich,
with offices address at [D-81679 Munich, Possartstr. 9, Federal Republic of
Germany, hereby certify thar the overleaf are the true signatures, subscabed
In my presence, of

1. Mr. Peter Bauschke .,
born on the 30" day of January 1968,
Head of 1P Corporate Finance & Treasury,
with offices address at [2-85748 Garching bei Milnchen,
Parkrng 29 - 33, Federal Republic of Germany,
identified by identity papers,

2 Mr Klaus Stiglmave,
born on the 30™ day of October 1963,
Vice President,
with otfices address ar D-B5748 Garching beir Minchen,
Parkring 29 - 33, Federal Republic of Germany,
ientified by German passport.

I, Notary, further cernfy that the company

"LEDVANCE GmbH"
with s commercial domucile at D-85748 Garching ber  Minchen,
Parknng 29 - 33, Federal Republic of Germany, 18 registered in the Com-
mercial Register of the Mumcipal Courr of Munich (HRB 220074).

Further on |, Notary, certify that
Mr. Perer Bauschke and Mr. Klaus Suglmayr

are registered in the said regwster as prokurists of the said company and that
\ oy are hable to act wgether for and on behalf of the said company.

Mu\\[‘\i:hiﬁ 25" dav of August 2016

Dr. Andreas Nachreiner, Notary

Ompam 0 | kA ! “




APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 ocholwe 19861)

1 Lang Bundesrepublik Deutschiand

Diese oHentliche Urkunda
2 ist unterschneben von Dr, Andreas Nachrelner

3. in seiner Eigenschaft als Notar

4 Sie st versehan mit dem Siegel des Motars Dr. Andreas
Machreiner in Minchan

Bastitigt
g in Munchen 6 am 26 August 2016
7. durch den Prasidenten des Landgerichis BMinchen |
8 umter Nr 910 a - BEAS2016
8

10 m
U%M




Bescheinigung nach § 21 BNatO

Hiermit bescheinige fch, Dr. Andreas Nachreiner, Notar mit Amtssitz in Munchen, Bundesiand
Bayern, Bundesrepublik Deutschland, aufgrund Einsicht in das Handelsregister des Amtsgerichts
Minchen vom 17, August 2016, dass dort unter HRB 220074 die Gesellschaft unter der Firma

LEDVANCE GmbH

mit Sitz in Garching bei Minchen und Geschaftsanschrift Parkring 29 = 33, 85748 Garching bei
Minchen, singetragen ist.

Weiter bescheinige ich, dass dort eingetragen sind

als Geschiftsfuhrer:  Hansen, Jes Munk, Wenham, Massachusetts / Vereinigte Staaten,
geb. 25,01.1968,
MNeubrand, Oliver, Eching, geb. 23.07,1970,

als Prokuristen: Bauschke, Peter, Munchen, peb. 30.01.1968,
Dietrich, Ralph, Minchen, geb. 12.12.1973,
Endres, Carola, Munchen, geb. 10.05.1971,
Erb, Michael, Minchen, geb. 11.11.1976,
Fleischer, Jirgen, Munchen, geb. 27.12.1971,
Kahr-Geleng, Bettina, Miinchen, geb. 18.09,15970,
Mannhart, Peter, Minchen, geb. 07.08,1959,
Stighmayr, Klaus, Unterhaching, geb. 30, 10,1963,
Wiedenmann, Martin, Holzkirchen, geb. 21.06.1967,

und die vorgenannte Gesellschaft durch die vorgenannten beiden Geschaftsfuhrer gemeinzam oder
durch einen der vorgenannten Geschaftsfihrer in Gemeinschaft mit einem Prokuristen vertreten
wird,

Die vorgenannten Prokuristen sind jeweils in Gemeanschaft mit sinem anderen der vaorgenannten
Prokuristen berechtigt, die vorgenannte Gesellschaft bei alien gerichtlichen und auBergerichtlichen
Geschaften und Rechtshandlungen 1u vertréten, die der Betrieb des Handelsgewerbes der
Gesellschaft mit sich bringt. Zur Verduflerung und Belastung von Grundstlicken sind die
vargenannten Prokuristen nicht befugt.

Weiter stelle ich aufgrund vorgelegter Schrelben des Finanzamts Minchen - Abt, Kérperschaften und
des Bundeszentralamts fir Steuern fest, dass der vorgenannten Gesellschaft unter der Firma
LEDVANCE GmbH mit Sitz in Garching die Stevernummer 143/156/81589 zugeteilt wurde und die
Umsatrsteuer-identifikationsnummer DE3023R5EAS lautet.

Munchen, den 17.08 2016

Dr. Andreas Nachreiner, Motar




APOSTILLE
(Comyention de La Haye du 5 octobre 1561)

1 Land Bundesrepublih Deutschiand

Diesa ofenthiche Lirkunde
2 =t unterschnieban von Dr. Andreas Nachreiner

3 inseiner Eigenschalt als Notar

4 Sie st versehen mit dam Siegel des Notars Dr, Andreas
Machrainar in Milnchen

Bestatigt
5. in Munchen & am 19 Augusi 2018
7. gurch den Prisidenien dis Landgenchis Munchen |
# unterNr. 910 8- B4S2R201ME
9 Seegel 10,  Lnterschnd
I Aufirag
- -ﬂ-"_,.pl"'
Wy st

Fendt

Justizverwaltungsobarinspekiosin
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Certificacion de acuerdo al Art, 21 de |a ley federal del notariado

Par medio de la presente certifico yo, Dr. Andreas Machrainer, notaria con seda an
Munich, Estado de Bavaria, Repubiica Federal de Alemania, despues de |a revisidn del
Registro Mercantil de la Corte Provincial de Manich el 17 de agosto de 2016, que 1a
empress

LEDVANCE GmbH
esta inscrita como emprasa bajo el numero 220074 con sede en Garching cerca da
Munich v con direccion Parkring 29 — 33, 85748 Garching cerca de Mdnich

Ademas certifico que estan inscritos

como Gerenle General Hansen, Jes Munk, Wenham, Massachuseits! EELIL,
nacido el 25.01:1968,
Meubrand, Oliver, Eching, nacido el 23.07 1970

como Procuradores: Bauschke, Peter, Munich, nacido el 30,07, 1968,
Dietrich, Ralph, Munich, nacido &l 12.12.1973,
Endres, Carcla, Munich, nacido el 10.05 1971,
Erb, Michael, Munich, nacida el 22.11.1974,
Fleischer, Jiirgen, Munich, nacido af 27.12 1871,
Kahr - Geleng, Bettina, Munich, nacido el 18.09.1970,
Mannhart, Peter, Munich. nacido ef 07.08 1859,
Stiglmayr, Klaus, Unterhaching, nacido al 30_10. 1853,
Wiedenmann, Martin, Holzkirchen, nacido 2l 21.05. 1967,

¥ la mencionada sociedad esta representada por los dos antes mencionados Gerentes
Generales o por un Gerente General antes mencionado en conjunto con un
procurador.

Los antes mencionadaos procuradores estan autorizados en conjunto a regresentar con
oiro procurador de la mizsma lista, la mencionada empresa en situaciones legales o no
legales que lienan gue ver con &l giro del negocio de la empresa. Las procuradores no
estan autorizados para la cesion o peticidn de una hipoteca en los terrenos de la
EmMpresa

Ademas puedo constatar debido a las canas de la Oficina de Impuesics de Munich =
Departamenta de corporaciones y de la Oficina Central Federal de impuestos, gue la
empresa mencionada bajo el nombre LEDVANCE GmbH con =ede en Garching s le
asignd el nimero de identificacion fiscal 143156/81588 y que el nimero de impuasto &
la renta ez DE302385885.

Munich, &l 17,08 2016

{=elio)
Firma ilegible

DCr. Andreas Machreiner, notario

Lello del natarka Dr,
Andreas Machreiner,
nataric en BManich -




APOSTILLE

{Convention de La Haya du 5 octobre 1961)

Repitiblica Federal de Alemania

El presente documento publico

. Ha sido suscrito por: Dr. Andreas Nachreiner
. Actuando en su calidad de: Notario
. Llevando el sello/ Notario Dr. Andreas Nachreiner
timbre de: en Mdnich
Certificado
. En: Munich 6. El: 19.08.2016
. Por: el presidente de la corte provincial de Munich |

. No. 910 a 8452/2016

. Sello/Timbre

Sello del
presidente de la illegible
corte provincial de Sonja Fendt
Regensburg Administracidn de la Justicia,
Bavaria Inspectora General
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Hiermit beglaubige ich die ("bercinstimmung der in dieser Datei enthaltenen Bilddaten ( Abschrift) mit
dem mir vorliegenden Papierdokument (Urschrift).

Minchen, den 03.08.2015

Dr. Andress Nachreiner
Notar




De vorstchende beglaubigte Abschrift wurde von mir nach
Eimicht in das elekrronische Handelsregister gefertigr. die
Ubereinstimmung mit der im  Handelsregister  hinteregren
begaubigren Abschrift wird hienmit

beglaubigr,

Minchen, den siebzchnren August
rwritausendsechzehn

-,/ Dr. Amdreas Nachreines, Noar ‘




APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961}

1 Land: Bundesrapublik Deutschiand

Diase affentliche Urkunde
2. st unterschrieben von Dr. Andreas Nachreiner

3 insener Ergenschaft als Notar

4 Sie st versghen mit dam Sege! des Notars Dr, Andreas
Machrainer in Milnchen

Bestatigt

& in Minchen B, am 19, August 2014
7. durch den Prasidenten des Landgerichts Manchen |
8 unter Nr 910 & — 845312016
8 Siegel 10. Ul'ltEﬁﬁ'lﬂﬁ

Im Fu.

Uﬂnfm 'fm
sonja Fendi

stizwerwaliungsobennspekionn
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La copia certificada anterior fue hecha por mi después de revisar los registros
glectronicos del Registro Mercantil, estan en acuerdo con las coplas
certificadas almacenadas en el Registro Mercantil, lo cual se

certifica.

Munich, el diecisiele de agosto del dos mil dieciséis

Firma ilegible
Dr. Andreas MNachreiner, MNotario




For medio de la presente certifico la conformidad de los dalos de las imagenes
contenidas en este archivo (copia) con el documento fisico (original) a mi
disposicidn,

Munich, el 03.08.2015

Dr. Andreas Nachreiner
Notario



APOSTILLE

(Convention de La Haya du 5 octobre 1961)

Republica Federal de Alemania

El presente documento publico

2. Ha sido suscrito por.  Dr. Andreas Nachreiner
3. Actuando en su calidad de: Notario
4. Llevando el sello/ Notario Dr. Andreas Nachreiner
timbre de: en Munich
Certificado
5. En: Mdnich 6. El: 19.08.2016
10. Por: el presidente de la corte provincial de Manich |
11. No. 910 a 8453/2016

12 Sello/Timbre 10. Firma:

e illegible

presidente de la
corte provincial de
Regensburg

Bavana

Sonja Fendt
Administracion de la Jusiicia,
Inspectora General




Beglaubigte Abschrift

LEDVANCE GmbH

| Varbemerkung

Alisinige Geselischafierin der Im Handelsregister des Amisgerichts Minchen unter
HRB8 220074 eingetragenen LEDVANCE GmbH (die .Gesellschaft”) mit ainem
Stammkapital von EUR 25.000 ist dia OSRAM GmbH, eingetragen im Handelsregister des
Amleganchis Milnchen unter HRB 201526, die sfimiliche 25.000 Ceschifisantalla der
Geselischafl im Nennbetrag von je EUR 1 (laufends Nummarn 1 bis 25,000 hals

= Il. Gesellschafterversammiung
Uniter Verzicht aul die Einhaltung sémtlicher Farm- und Fristvorschiriflen fiir die Einbarufung
und Durchfithrung einer Gesalischaflerversammiung halt die OSRAM GmbH wing
Gesallschafterversammiung der Gesallschaft ab und fass! fuigende Beschilsse:
1 Der Geschiftsiihrer Klaus Homung wind mit sofortioer Wirkung abberufen. Ihm wird
hiermit Entlasting ertedlt
2. Herr Jes Munk Harsen, geb. am 28.01.9868, wohnhaft  Topafald,
Massachusetis/USA, wird mit sofortigar Wirkung zum Geschiftsllihrer bastelll. Er
variriil die Gesellschafl gamal Ceselischaltsverirag.
Weitere Beschilisse werden nicht pefasst und die Gesellschafierversammiung
peachlossen,
™ Minchen, den 4. Mal 2018
OSRAM GmbH,
warfraten durch

p}q:nr. LI'E;:!(F-EIEH ' . Dr. Nicolaus Ehinger

\ T J:,rf%?ﬁ’f( YA 'C_CL{




Hiermit beglaubige ich die Uberoinstimmung der in dieser Datei enthaltenen Bilddaten ( Abschrift) mit
oo i vonligsadun Pasiiokionsts (ki

Minchen, den 09.05 2016

Dt Andreas Nachreiner
Notar




e vorsehende beglaubigte Abschrift wurde von mir nach
Emnsicht in das  elekionische  Handelsregister  peferngn  die

Ubereinstimmung  mit der im  Handelsregister  hinteregren
wmmm
beglaubigt.

rwemmsendiechzchn

Dt Andreas irver, Notar




o,

APOSTILLE
(Convention da La Haye du & octobre 1081

Lang: Bundesrepublik Deutachland

Diese offentliche Urkunde
ist urderschriaban von Or, Andreas Machreiner

in sEinee Eigenschafl als Motar

Sie st versehen mit dem Swegel des Motars Dr. Andreas
Machreiner in Mdnchen

Bestatgt
in Munchen 6 am 19 August 2015
durch den Prasidenten des Landgenchis Munchen |
unter Mr 910 a - B45E/2016

10, Untarschrift
Im Auftrag

g
\.F o Tl ol
Son|a Fendt
Juslizvenwaltungsoberinspektorin




Caopia fiel original
Junta de accionistas de
LEDVANCE GmbH

|.  Observaciones preliminares

El accionista Gnico de la empresa LEDVANCE GmbH (la "Empresa’)
registrado en el Registro Mercantil de la Corle Provincial de Munich bajo
el nimerge HRE 220074, con un capital social de EUR 25.000 es la
empresa OSRAM GmbH, inscrita en el Registro Mercantil de la Corte
Provincial de Minich bajo el nimero HRB 201528, posee lodas las 25.000
acciones de la empresa con un valor nominal de EUR 1 (con numeros de
sene de 1 .a 25 000).

Il. Junta de accionistas

Bajo renuncia de cumplimiento de todos los requisitos de forma y plazo de
ia convocatonia y realizacion de asamblea de accionstas, la OSRAM
GmbH lleva a cabo una junta de accionistas de la empresa y toma las
siguientes decisiones

1. El Gerente General Klaus Hornung es despedido con efecto
inmediato y se le concede respectiva indemnizaciin

2 El sefior Jes Munk Hansen, nacido el 25.01 1968, domiciliado en
Topsfield, Massachusetts/USA, es nombrado como Gerente General
con efecto inmedialo. El representa la empresa de acuerdo al contralo
de accionistas.

No se toman mas decisiones y se ciema |a junta de accionistas.

Munich, el 04 de mayo de 2016

OSRAM GmbH,

Representado por

Firma degible Firma ilegible
ppa. Dr. Ulrich Miller ppa. Dr. Nicolaus Ehinger




Por medio de la presente certifico la conformidad de los datos de las imagenes
contenidas en este archive (copia) con el documento fisico (onginal) a mi
disposicion.

Munich, el 09.05.2016

DOr. Andreas Nachreiner

Notario




La copia certificada anterior fue hecha por mi después de revisar los registros
glectranicos del Registro Mercantil; estan en acuerdo con las coplas
certificadas almacenadas en el Registro Mercantil, lo cual se

cartifica.

Munich, el diecinueve de agosto del dos mil dieciséis

Firma ilegible

Dr. Andreas Nachreiner, Notario




APOSTILLE

{Convention de La Haya du 5 octobre 1361)

Republica Federal de Alemania

El presente documento publico

Ha sido suscrito por:  Dr. Andreas Nachreiner
. Actuando en su calidad de: Notario
. Llevando el sellc/ Notario Dr. Andreas Nachreiner
timbre de: en Munich
Certificado
. En: Manich 6. El: 19.08.2016
. Por. el presidente de la corte provincial de Manich |
- No. 910 a 8456/2016

. Sello/Timbre 10. Firma

illegible
Sonja Fendt
Administracion de la Justicia,
Inspectora General

Sello del
presidente de la
corte provincial de
Munich Bavaria
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|, Netary, hereby certify that the attached copy is a true copy
of the respeéctive page of the original passport which was
presented to me today.

Munich, this 1* day of September 2016

——— e ———

-

Eleonore Trugott, Notary

=

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1061)

1. Laswd Bundesrepublik Deutschiand

Ciese sffantiche Uiounde
2 it unlerschineben von Eleonore Traugott

1. mihrer Exgenschaft sls Notann

4 Sie sl versehan mit dem Siegel der Motarin Eleonors
Traugott in Minchen

Bestitigt
5 in Minchen 8 am 01. September 2016
7 gurch den Prasidenten oes Landgern chts Minchen |
8 unter Nr. 910 a-8808°2016
8. Siegel 10 Unterschaift
In Vertratung:
Wizeprasidentn




Copia fiel original
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Yo, la nataria, cerifica que la copia edjiunta 23 una copia figl
de la pagina respectva del pasaporie orginal que me fus
preseniado hoy.

Munich, el 01 de septiembre del 2016
Firmi fogible
Eleonore Traugott, Notaria

APOSTILLE

{Convention de La Haya du 5 octobre 1961)

Republica Federal de Alemania

El presente documento plblico

. Ha sido suscrito por:  Eleonore Traugott
. Actuando en su calidad de; Notaria
. Llevando el seilo/ Notaria Eleonore Traugott en
timbre de: Munich
Certificado
En: Manich 6. El: 01.09.2016
For: el presidente de la corte provincial de Munich |
. No. 910 a - 8B08/2016
. Sello/Timbre
En representacion:

presidente de la Dr. Beatrix Schobel

corte provincial de : :
Minich Bavaria Vicepresidenta
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Beglaubigte Abschrift

Geselischafterversammiung der
OSRAM Lamps GmbH

1 Vorbemerkung
Alleinige  Gesellschaflerin der im Handeisregisier des Amtspenchiz Minchen unier
HRB 220074 eingeiragenen OSRAM Lampe GmbH (die Geseslischall™) mil snam

Stammiapital von EUR 25000 si die OSRAM GmbH, eingetragen im Handelsregister des
Amisgenchis Minchen unter HRB 201526, die samiliche 25.000 Geschiifisaniedle der

Geselischaft im Nennbelrag von je EUR 1 (laufende Nummenn 1 bis 25.000) hait

2 Gesallschafterversammiung

Linter Vierzicht auf die Einhaltung sémilicher Form- und Frisfvorschrifien flr die Einberufung
und Durchfibrung siner Geselischaflerversammiung hill die OSRAM GmbH sine
Gessfischafterversammiung der Geselischall ab und fassi folgende Beschiis se:

21  Der bisherge Geschifisfihrer Herr Yunus Dogan wird mit sofortiger Wirkung
abberufen. Herrn Yunus Dogan wird hiermit Entiasiung erteilt.

22  Her Oliver Neubrand, geb. am 23.07.1970, wohnhaft Eching, wird mit sofortiger
Wirkung zum Geschifisfihrer bestelit. Er vertritt die Gessllschaft satzungsgeman,

mmmmwwhmw

:WZ ol




Hiermnt begluubige ich die Uhercinstimmung der in dieser Datei enthaltencn Bilddaten ( Abschrift) mit
dem mr vorliegenden Papierdokument (Urschrift).

hinchen. den 07042016

Eleonore Traugotl. Notarin




Die vorstehende beglaubigte Abschrift wiunde von mir nach
Einschr in das clektronische  Handelsregister geferngt; die
beglaubigt.

Munchen, den neunzehnren August
rweltausendsechzehn
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 19851)

Land Bundesrepubiik Deutschtand

Diesa offentlichs Urkunde
ist unterschrieben von Dr. Andreas Nachrelner

in seiner Exgenschaft als Notar

Sie ist versehen mit dem Siegel des Notars Dr. Andreas
Hachreiner in Minchen

Bestitigl
in Manchen E. am 10 Augusi 2018
durch den Prasidentien des Landgerichts Munchen |

unter Mr. 910 a - 84572016




Copia fiel onginal

Junta de accionistas de

OSRAM Lamps GmbH

1. Observaciones preliminares

El accionista Unico OSRAM Lamps GmbH (la "Empresa’), inscrita en el
Registro Mercantil de la Corte Provincial de Munich bajo el numero HRB
220074 con un capital social de EUR 25.000 es la empresa OSRAM
GmbH, inscrita en el Registro Mercantil de la Corte Provincial de Manich
bajo el nimero HRB 201526, posee todas las 25000 acciones de la
empresa con un valor nominal de EUR 1 (con niumeros de sere de 1 a

25.000).
2.  Junta de acclonistas

Bajo renuncia de cumplimiento de todos los requisitos de forma y plazo de
la convocatoria y realizacion de asamblea de accionistas, la OSRAM
GmbH lleva a cabo una junta de accionistas de la empresa y toma las
siguientes decisiones:

2 1El Gerente General sefior Yunus Dogan es despedido con efeclo
inmediato. Se le concede al sefior Yunus Dogan indemnizacion por
es0.

2.2El sefor Oliver Neubrand, nacido el 23.07.1870. domiciliado en
Eching, es nombrado como Gerente General con efecto inmediato. El
représenta la empresa de acuerdo al contralo de accionistas.

Mo se foman mas decisiones y se cierra la junta de accionistas.

Minich, el 05 de abril de 2016

Firma ilegible Firma ilegible
ppa. Roland Mittenhuber ppa. Dr. Michael Hélzl




Por medio de la presente carlifico la conformidad de los dalos de las imagenes
contenidas en este archivo (copia) con el documento fisico (original) a mi

disposicion.

Munich, el 07.04.2016

Eleonore Traugott, Notaria




La copia ceriificada anterior, fue hecha por mi después de revisar los registros
electronicos del Registro Mercantil;, estan en acuerdo con las copias
certificadas almacenadas en &l Registro Mercantil, o cual sa

certifica.

Munich, el diecinueve de agosto del dos mil dieciseis

Firma ilegible

Dr. Andreas Nachreiner, Notario




APOSTILLE

{Convention de La Haya du 5 octobre 1861)

Republica Federal de Alemania

El presente documento publico

2. Ha sido suscrilo por.  Dr. Andreas Nachreiner
3. Actuando en su calidad de: Notario
4. Llevando el sello/ Notario Dr. Andreas Nachreiner
timbre de: en Munich
Certificado
5. En: Mdnich 6. El: 19.08.2016
13 Por: el presidente de la corte provincial de Muanich |
14. No. 910 a B457/2016

15. Sello/Timbre

Sello del illegible
presidente de la Sonja Fendt
corte provincial de Administracion de la
Munich Bavaria Justicia, Inspectora General
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|, Notary, hereby certify that the antached copys are true
copys of the respective pages of the original passport which
was presented 1o me today.

Munich, this 7 day of September

APOSTILLE
|Comvention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land Bundesrepublik Deutschiand

Diese t¥entche Lirkimndea
2. st untarschrigben von Eleonore Traugott

3. inihrer Ergenschalt als Notarin

4 Sie ist versehen mit dem S:ege! der Notarin Eleonore
Traugott in Milnchen

Bestatigt
5 In Manchen 8 am 01 September 2016
7 durch den Prasidenten des Landgerichs Munchen |
B. unter Nr 010 2-8809/2018

8. Siegel 10, Unkerschrift
In Vieriretung.




Copia fiel original

Del pasaporte de Oliver Heiko Neubrand emitido por Alemania
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Yo, la nolars. cerfice gue la copia adyunta &5 uns copia fied
& la pagna respactiva dol pasapors ongmal gue mé fue
presentado hoy

Munich, el 01 de senliembre ded 2016
Firma degible
Elsonore Traugoti, Motaria

APOSTILLE

{Convention de La Haya du 5 octobre 1861)

Republica Federal de Alemania

El presente documento publico

7. Ha sido suscrito por. Eleonore Traugott
8. Actuando en su calidad de: Notaria
9. Llevando el sello/ Notaria Eleonore Traugott en
timbre de: Munich
Certificado
En: Munich 6. El: 01.09.2016
Por: el presidente de la corte provincial de Manich |
No, 910 a - 8809/2016
Sello/Timbre 10, Firma:

En representacion:

Sallo del illegible
presidente de la Dr. Beatrix Schobel

corte provincial de Vicepresidenta
Minich Bavana




Certificado de registro no. T__T83/ 2016

Para Corte Provincial Munich -Corte de registros-
Infanteriestr. 5

80097 Munich

OSRAM GmbH

Con seden en Munich
HRB 201526

Como represenianie general autorizado de la gestibn de la empresa antes
mencionada, informamos, los suscritos, para su inscripcion en el Registro
Mercantil a;

1. Sefor Dr. Nicolaus Ehinger, nacido el 18.11.1871, domiciliado en
Aarberger Str, 18, 12205 Berlin, fue otorgado un poder colectivo en
conjunto con un Gerente General o con un procurador, para representar
la empresa.

2. La procura de la sefiora Corinna Schittenhelm, nacida el 08.05.1967,
domiciliado en Munich, fue retirado.

3. La procura del sefor Matthias M&hle, nacido el 17.04, 1872, domiciliado
en Mdnich, fue retirado.

La notaria que cerlifica reside en Munich y su representante oficialmente
designado se encargaran de forma individual y seran autorizados a hacer
cualguier accion necesaria para regisfrar los hechos antes mencionados en el
Registro Mercantil, sobre todo para complementar, rectificar o modificar esta
inscripcion y son apoderados a dar explicaciones para los suscritos. La
autorizacion expira después de que se registré lo antes mencionado en el
Registro Mercantil.




Certificado de registro no. T 783 / 2016
FPar la presente certifico la autenticidad de lo anterior, ante mi
Eleonore Traugott,
Notaria en Minich
Con despacho en 81678 Munich, Possartstr, 8, las firmas reconocidas de

Senior Dr. Olaf Berlien, nacido el 20 de septiembra dal 1962,
personalmente conocido por mi, la notaria,

Y.

Sefior Dr. Klaus Patzak, nacido el 08 de mayo del 1965, personalmente
conocido por mi, la notaria,

Ambos laborando en 80807 Munich, Marcel — Breuer — Sir, 6,
Munich, el 05 de abril del 2016
Firma ilegible

. Eleonore Traugott,

Eleonore
Traugotf

Motarie an Mirich




Por medio de la presente certifico la conformidad de los datos de las imagenes
contenidas en este archivo (copia) con el documento fisico (original) a mi
disposicion.

Manich, el 07.04.2016

Elenore Traugott, Notaria




La copia certificada anterior fue hecha por mi después de revisar los registros
electrénicos del Registro Mercantil, estan en acuerdo con las copias

certificadas almacenadas en el Registro Mercantil, lo cual se

certifica.

Miinich, el diecinueve de agosto del dos mil dieciseis

Firma ilegible

Dr. Andreas Machreiner, Notario
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APOSTILLE

(Convention de La Haya du 5 octobrea 1961)

Republica Federal de Alemania

El presente documento publico

. Ha sido suscrito por:  Dr. Andreas Nachreiner
. Actuando en su calidad de: Notario
. Llevando el sello/ Notario Dr. Andreas Nachreiner
timbre de: en Munich
Certificado
. En: Mdnich 6. El: 19.08.2016
. Por: el presidente de la corte provincial de Munich |
. No. 910 a - 8458/2016

. Sello/Timbre

Selio del illegible

presidente de (a
corte provingial de Avsint sunjilFBﬂdlt 4
Manich Bavaria dministracion de la Justicia,
Inspectora General




Beglaubigte Abschrift

=4

An das
Amtsgarichl Munchan
- Registergenchit -

infanteresr. 5

80325 MUnchen

OSRAM GmbH
mit dem Sitz in Minchen
HRB 201526

L
Als gesamiveriretungsberechligte Geschéftsfihrer der vorgenannten Geselischafl melden
wir, die Unierzeichnelen, zur Einlragung in das Handelsregisier an:

1. Herrn Dr. Nicolaus Ehinger, geb. am 18.11.1871, wohnhall in Aarberger Sir. 15,
12205 Berlin, wurde Gesamiprokura mil der Befugnis ensill, die Gesellschah
rusammen mil einem Geschaftsflhrer oder mil einem anderen Prokuristan zu
vertraten.

2 Die Prokura von Frau Corinna Schittenhelm, geb. am 08.05.1967, wohnhaft in
Minchen, ist durch Widerruf eroschen.

3. DOim Prokura von Herm Matthias Mdhile, geb. am 17.04.1872, wohnhaft in Minchen,
ist durch Widerruf eroschen.

Il
Dve beglaubigende Motarin mit dem Amissitz in Minchen und deren amflich bestellier
Verireler werden j@ einzein beaufiraglt und bevolimichtigt, alles zur Einfragung der
vorstehend angemeldeten Tatsachan im Handelsregister Edorderiche zu tun, insbesondare
diese Anmeldung zu erganzen, zu berichligen oder sonst zu andem und fir die
Unterzeichnelen entsprechende Erkiarungen abzugeben. Die Volimacht erfischt mit e
Eintragung aller vorslehend angemeldeten Talsachen im Handelsregister,




urNr. T 783 1201

lch baglaubige hermit die Echtheil der vorstehenden, vor mir,
Eleonore Traugott,
Notarin in Minchen,
mit der Kanzlei in 81679 Minchen, Possartstr. 9, vallzogenan Unterschrilten von

Herm Dr. Ofaf Barlien, geboren am 20, September 1962,
mir, Motarin, von Person bekannt,
und

Herm Dr. Klaus Patzak, geboren am 8. Mai 1965,
mir, Motarin, von Person bekannt,

beide geschafisansdssig in B0B07 Minchen, Marcel-Breuer-Str. 6.

——

e
Minchen, den 5. April 2016 _—__—— B

\ -
i - Elsonore T Motann

Cmdaes L a3




Hisermat beglaubige ich die Ubereinstimmung der in dieser Datei cnthaltenen Bilddaten (Abschrift) mit
dem iy vorhiegenden Paprerdobument (1 rschrift).

Minchen, den 07.04.2016

[ ]



Die vomstchende beglaubigte  Abschrift wurde von mur nach
Einsicht in das  elektronische Hlandelsregister  peferugs, die
Uhereinstimmung  mit der im Handelsregiscer hinterlegten
beghubigten Abschrift wird hiermit

beglaubigt.

Minchen, den neunzehnten August
rwertansendsechzehn

W)i Dr. Andreas Macheeiner, Motar

; = ] .




APOSTILLE
{Convention de La Haye du § oclobre 1561)

Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese affentiiche Urkunde
it unterschneben von Dr. Andreas Nachreiner

in sziner Ergenschall ats Notar

Sie ist varsehen mit gem Slegel des Notars Dr. Andreas
Machroiner in Minchen

Bestatigt
in Munchen & am 19 August 2016
durch den Prasidenten des Landgerichis Munchen |
. wnter Nr, 910 a — B458/2015

10, Unterschrift
Im Auftrag:

Jowjo, T p

ja Fendt
dusfizverwaltungsocberinspektonn
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| Notary, hereby certify that the attached copys are true
copys of the respective pages of the ariginal passport wiich
was presented ta me today.

Munich, this 25" day of August 2016

=

D, Andreas elner, Notary

APOSTILLE
[Convention de La Hape du 5 octobre 1951)

1. Land: Bundesrepublik Deutschiand

Dieae affeniiche Likunde
2 st urderschrieben von Dr. Andreas Machreiner

3. i sener Exgenschall als Notar

4  Gen st versehen mit dam Siegel des Notars Dr. Andreas
MNachreiner in Minchen

Bestitigt
in Minchen 6 am 28 August 2016

durch den Prasidenten des Landgerichis Munchen |

unler Mr 910 3 - BEREZ01E

10, Urtarschnift
Im Auifirag




Amtsgericht Minchen -Registergericht-
HRB 193174

Amtlicher Ausdruck aus dem Registerordner

Dokument. Anmeldung (80315_HRB153174_ANM_R_2011-10-17_14915812_#001 PDF)
Datum der (ersten) Aufnahme in den Registerordner; 18.08.2018

Datum dar (letzten) Dokumentfreigabea: 18.08.2016

Datum des Abrufs. 19.08.2016

Ort und Tag der Ausstellung: Minchen, den 19. August 2015

Erstellar. Herklotz, Justizangesteliter,
Lirkundsbeamter/Urkundsbeamtin der Geschaftsstelle

Der Ausdruck bezeugt den Inhalt des Handelsregisters.

Dieser Ausdruck wird nicht unterschrieben und gilt als beglaubigte Abschrift.
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270 QOSRAM &

Amtsgericht Minchen

Registergericht
80097 Minchen

[P DpephanrNacvic i yam Linegr MNachnehl wm Unase 2gicien CEFRARL Pacs Munchan - Helleer uivaedi ©

GC tmits 17.10.2011

In der Handelsregistersache
OSRAM AG

HRB 193174

malden wir zur Eintragung in das Handelsregister an:

1. Herrn Dr. Ulrich Miiller, SeidelbaststraBe 6a, 80939 Minchen, geb. am 10.06.1963,
wurde Gesamiprokura zusammen mit einem Vorstand oder mit einem anderen
Prokuristen erlellt mit der Befugnis, im Namen der Gesellschaft mit sich als Ver-
treter eines Dritten Rechisgeschifle abzuschlieBen.

Um Eintragungsnachncht an die Geselischall und an den beglaubsgenden Notar wird gebeten,

OSRAM AG

(I e _ '/({
DI'.HI::I"FBIIH: ﬁf‘L‘:‘bﬂﬂ’?

Yorstand Prokunstin
Eﬁ_i_t'l.r#ul W [000) &F 13 X Fan L-bad;
ATHEEAL Murphan Frow 1 T
e R v wa  Wemimung DESHLE 10 (N B 10 e b | W CISEAM OE
TI‘|Tnlhlﬂl--lﬂ Paksisilmase m Al Skt qul:ﬂw e
OEFAR AL) I LA A (L L W e DR [T o R W]
BT IH R PR T e R T e
DA SED BneEn Sdmt i Bhar Cropingas WEE F-Fap 2

Himariane FuSs T Hlnat PRI O TeEEO

Lah
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URNe T 270 /2011

jch beglaubige hicrmtdic Echtheit der vorstehenden, vor e
Fleonore Traugott,
Motatin in Minchen,
mit der Kanzlet in 81679 Minchen, Possartstr. 9, anerkannten Unterschabten von

1. HerrnDr Klans Patzak ,gebam 08, 05.1963,
2 Fran Ssbine Urban geb am {13.05.1959,

beide geschifrsansassig in Bl 543 Miinchen, Hellabrunner Ser. 1,
beide mir, Notarin, perséinlich bekannt.

sMiinchen, den 17, Oktober 2011

g1 mgquuads (uacddug ) Ty AT Aap Lo Sl TN 1@ rEardiacy




Hiermut beglaubige ich die Uberemstrmmung der in dieser Date: esthaltenen Bilddaten { Abschrift) mut
dem mur vorliegenden Papierdokument (Urschnft),

Minchen, den 17 102011
Eleonore Traugott, Notar

1 anqunagys (caddwag ) yonepimy aligeey aap wuam ek s afay) EEug




D Ubarainstimmung deses Ausdrucks mil dam Handslsregisier

wird baglaubigt
Munchen, den 18, August 2016

% Amisgericht Minchen -Registergerichi-

Jushrangesbalier
; der Gaschafissielle

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobee 1861)

1. Land: Bundesrepublik Deutachband
Dlesa offentliche Urkunde
2, st unterschrieben von

4, g8 st versehen mil dem Sisgel des
Amtsgenchis Manchen

5. im Minchen B am 18, August 2016

T. durch den Richter am Amitsgenchi als weiterer aufsichtfGhrander

Dr. Ulkieh Kihn sls weitarem Variralar des Prasdenien des Amisger Munchan
8 unter Nr. Gen& 9101 a Nr. 683/18

10, Unterschrif

L - #

»
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Corte del Distrito Munich — Corte del Registro-
Registro Mercantil no. 193174
Copia oficial impresa de la carpeta de registros

Documento: Registro (B0315_HBR193174_ANM_R_2011-10-
17_14915612_#001.PDF)

Fecha del (primer) registrd en la carpeta de registros: 18.08 2016
(Ultima) fecha de compartir los documentos: 18.08 2018
Fecha de acceso: 19.08.2016
Lugar y fecha de emision: Munich, &l 19 de agosio del 2016
Creador. Herklolz, Secrelario de la corte

Registrador/ Registradora de la oficina

El documento atestigua el contenido del registro mercantil,

Este documento no se firma y se considera una copla certificada

Provincial de
Bavaria

1
49




270

Corte Provincial Mdanich
Corte de registros
80097 Munich

Su salind note del Mussira nata del Nuesiro sells

GC tmils

En el asunto de registro mercantil

OSRAM AG
HRB 193174

OSRAM

Informamos sobre la inscripcion en el Registro Mercantil al:

Cararn Casa Munich — Hellabrunnerstr, 1
17.10.2011

1. Sefior Dr. Ulrich Miiller, Seidekbaststrafle 6a, 80939 Muanich, nacido
el 10.06.1963, fue otorgado un poder colective en conjunto con la

junta directiva © con un procurador,

para firmar como

representante en nombre de la empresa contratos con terceros.

Se solicita la notificacidn a la empresa y al notario que certifica.

OSRAM AG

Firma flegible
Dr. Klaus Patzak
Miembro de la junta

Blesrtomipe W (083} 62 1322 A1
GUIHEERALG Nirches Pk Vaemaking [CRTES 1340
Btz (Rt Wi

Firma flegible
Sabine Urban
Procurador

Fax
[CASy 62 122D 18

E-Mak:
& Then @& OSRAMOE

Driglsbpice Pargladesie
OSAAM A O5AAM AG
G-EIE3E Murchen Haflamaingr Sir. 1

C-41543 MUnchen

OSAAK AG
Wdrchen
Vorsflrender des
fechiaraian

Siagfisd Russwiom

Veorslars:
Wollgany Daten
(Ve gl pgandied |
Marin Goozgla
Kieis Patrak

Regtaargancnt
Mumncnen HES 15531

WEEE-Reg -hh
DE 713650

: ',|.|

T



Certificado de registro no. T270 / 2011
FPor la presente cerdifico la autenticidad de lo anterior, ante mi
Eleonore Traugott,
Motaria en Munich
Con despacho en 81679 Munich, Possartstr. 9, las firmas reconocidas de

1. Senor Dr. Klaus Patzak. nacido 21 08.05.1965,
2. Sefora Sabine Urban, nacida ! 03.05,1959,

Ambos laborando en 81543 Muanich, Hellabrunner Str. 1
Ambos conocidos personalmente por mi, la Notaria,
Mdnich, el 17 de octubre del 2011
Firma ilegible

Elecnore Traugott, Notaria




Por medio de la presente cerifico la conformidad de los datos de las imagenes
contenidas en este archivo (copia) con el documento fisico (original) a mi

disposicion,

Munich, el 17.10.2011

Elenore Traugott, Notaria




Se certifica que |2 copia del registro mercantil esta conforme
con el angisal,

Manech, el 12 de agasto del 2016
Corte del Distrita Munich = corle del registro-

Firma dagibla
Maik Herklotz, secretario de la corta
Como registrador de la oficina

APOSTILLE
{Convention de La Haya du 5 oclobre 1961)

Republica Federal de Alemania

El presente documento pablico
. Ha sido suscrito por: Secretario de la corte Maik Herklotz
. Actuando en su calidad de: Registrador de la oficina

. Llevando el sello/ Corte provincial de Manich
timbre de:

Certificado

. En: Manich 6. El: 19.08.2016

. Por: el Juez del Tribunal de Distrito como regulador el juez D,
Ulrich Kiihn y como representante del presidente de la corte del

distrito de Munich

. No. GenA 9101 a Nr. 66316

. SellofTimbre 10. Fimma:

Sello da la corte illegible
provincial de Miinieh Dr, Ulrich Kiihn
- Bavaria




Certified Copy
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l, Natary, hereby certify that the attached copys are true
copys of the respective pages of the original passport which
was presented to me roday.

Munich, this 257 day of August 2016

Dr. Andr

eas NachTeiner, Notary

® 0 =~ n

APOSTILLE

{Conwention de La Haye du 5 ociobre 1961)

Land. Bundestepublik Deutschiand

Diese affentiche Lirunds
kgt unterschrigben van Dr, Andreas Nachreiner

in sevner Eigenschaft als Notar

Sie is] versehen mil dem Segel des Notars Dr. Andreas
Machreiner in Milnchen

Bestatigt
in Monchen 6 am 26 August 2016
durch den Prasidenten des Landgenchts Minchen |
unter Nr 810 a - 8687/2016
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Factura: 001-005-000004314 20160901039D04245

DILIGENCIA DE AUTENTICACION DE FIRMAS N° 20160901039D04245

En la ciudad de GUAYAQUIL el dia 20 DE OCTUBRE DEL 2016, (12:10) ante mi, NOTARIO(A) MARTHA SUSANA VITERI
THOMPSON de la NOTARIA TRIGESIMA NOVENA , concurre(n), SARAH KATHARINA LEON REMPELBAUER portador(a)
de CEDULA 0950367961 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en
GUAYAQUIL, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE; quien(es) me solicita(n) que proceda a
receptar su(s) firma(s) y rabrica(s), que va(n) a suscribir al pie del presente documento CERTIFICADO DE LA TRADUCTORA
DE ALEMAN, de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n) AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que
fue(ron) por mi, en forma libre y voluntaria procede(n) en mi presencia a estampar su(s) firma(s) y rlibrica(s) al pie del referido
documento por lo que en aplicacién a o dispuesto en el articuio 18 numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de que dicha(s)

firma(s) y ribrica(s) es(son) AUTENTICA(S). .- Un original de esta diligencia queda incorporada en e! libro respectivo de esta

AN

= MOTARIO(A) MARTHA SUSAMA VITER! THOMPSON

Notaria.

NOTARIA TRIGESIMA NOVENA DEL CANTON GUAYAQUIL







CERTIFICACION DE LA TRADUCTORA DE ALEMAN
Yo, Sarah Katharina Leén Rempelbauer, con Céd. Id # 0950367961, afirmo y certifico

que los documentos adjuntos (documentos varios: Junta de Accionistas, Registro

Mercantil de Zurich, Apostillas, Certificaciones Notariales — en total 28 paginas),
son una traduccion exacta del documento original en el idioma Aleman al Espariol. Por .

Espariol en relacion a los documentos a mi encomendados.

Sosaly R degu P.

Traductora Comercial y Judicial

Sarah Leon Rempelbauer - Fecha: 18 de Octubre del 2016 :
Céed. Id#: 0950367961 Tel: (593) 4 5028299
Codigo de Perito: 1032162 Guayaquil - Ecuador






REPUBLICA DEL ECUADOR
DIRECCION DE REGISTRO CIVIL,

i IDENTIFI ¥ CEDULACION

céputa E CIUDADANIA
APELLIDOS ¥ NGMBRES
=\ LEON REMPELBAUER
LUGAR ummmm -
R.F. DE ALEMANI -
HAMBURG

\_:J

Tagwestivt

10.095036796-1

FECHA DE NACIMIENTD 1986-07-08 _s‘

NACIONALIDAL ECUATORIANA
] SEXO g

ESTADO CIVIL ~acaDO
CASTRO VARAS
MARIO JAVIER

(:'b\‘a.:..L L < cm¥

FIRMA DEL €

a3

miempro ¢

| 2023-09-06

' LEON HARO MARIO TOMAS

INSTRUCCION PROFESION

SUPERIOR ESTUDIANTE
APELLIDOS ¥ NOMBRES DEL PADRE

EnmRm

APELLIDOS Y NOMBRES DE LA MADRE
REMPELBAUER ANDREA BETTINA
LUGAR ¥ FECHA DE EXPEDICION
GUAYAQUIL 1
2011-09-06 T2 4l
FECHA DE EXPIRACION ('_j'?-lj r3 2

FIRMA DEL GOBIERNO

CORP. REG. CIVIL DE GUAYAQUIL SECCIONAL

GENERAL

IDECUD9P50367961<<<<<<<€<<<<<<<L
860708F230906E CU << << £zl omm
LEON<REMPELBAUER<<SARAHNEA]
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Direccién General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion

.- i A DEL ECUADOR =~
- REPUBLIC ﬂ@@

Direccidn General de Regrstro Civil,
Identificacion y Cedulacion

CERTIFICADO ELECTRONICO DE DATOS DE
IDENTIDAD CIUDADANA

Niamero unico de identificacién: 0950367961

Condicion dei ceduiado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ----------

Fecha de nacimiento: 8 DE JULIO DE 1986
, — Nacionalidad: ECUATORIANA

@_)\ Sexo: MUJER

|SQ(®&Au ?\ Instruccién: SUPERIOR
Profesion: ESTUDIANTE
Estado Civil: CASADO
Coényuge: MARIO JAVIER CASTRO VARAS
Fecha de Matrimonio: 3 DE SEPTIEMBRE DE 2011
Nombres del padre: MARIO TOMAS LEON HARO
Nombres de Ia madre: ANDREA BETTINA REMPELBAUER
Fecha de expedicién: 6 DE SEPTIEMBRE DE 2011

Informacion certificada a la fecha: 20 DE OCTUBRE DE 2016
Emisor: JIANCARLO ALEXANDER NEIRA MACIAS - GUAYAS-GUAYAQUIL-NT 39 - GUAYAS -
GUAYAQUIL el

/‘./E;—-_'_: = A )
Ing” Jorge Troya Fuertes

Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacion
Docurnento firmado electrbnicamente

bw-' tda

o
+«L0a+0u

AR

C-IC-babb2s

La impresidn del presente certificado no garantiza Ja legalidad del mismo y su uso estara limitado a2 la comprobacion
elecironica en el portal web del Registro Civil, conforme lo dispuesto en la LCE y su reglamenito.
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Ms.

Betsy Marieta Avila Manrique
OSRAM OF ECUADOR S.A.
GENERAL MANAGER
Guayaquil.-

Of our considerations:

In compliance with Article 189 of the
Ecuadorian Companies Law, we inform
you that with effect of 27 June 2016
have been made the following transfers
of shares in the issued capital of
OSRAM DEL ECUADOR S.A.

The company = OSRAM  OPTO
SEMICONDUCTORS GMBH (Ident. No.
SE-G-00000825),

society, has transferred the full and

a German national

absolute property and control of
THIRTEEN (13)
shares with a nominal value of four
cents of dollar of the United States of
America (US $ 0.04) each, numbered
from 32'602.944 to 32'602.955 inclusive,
and the 2'602.955;

represented in the Titles of Shares No.

ordinary registered

share number
10 and No. 8, respectively, in favor of
the company OSRAM AG (Tax
Identification No. CHE-107.155.704), a

Swiss national society.

Sefnora

Betsy Marieta Avila Manrique
OSRAM DEL ECUADOR S.A.
GERENTE GENERAL
Guayaquil.-

De nuestras consideraciones:

En cumplimiento de lo dispuesto en el
articulo 189 de la Ley de Compaiias,
comunicamos a usted que el dia 27 de
junio de 2016
siguientes transferencias de acciones del
capital social de OSRAM DEL ECUADOR
SA:

se ha realizaron las

GSRAN OPTO
GMBH (Ident.

de nacionalidad

La compania
SEMICONDUCTORS
No. SE-G-00000825),
alemana, ha transferido el dominio pleno y
TRECE (13) ACCIONES
ordinarias y nominativas, de un valor
nominal de CUATRO CENTAVOS de délar
Estados Unidos
(US$0.04) cada una, numeradas de la
32°602.944 a la 32°602.955 inclusive, y la

nimero 2°602.955; representadas en los

absoluto de

de los de América

Titulos de Acciones No. 10 y No. 8
respectivamente, que tenia en el capital
compafiia  OSRAM DEL
ECUADOR S.A., a favor de la compania
OSRAM AG (No. de Identificacion Fiscal
CHE-107.155.704), de nacionalidad suiza.

social de Ia




By the aforementioned transfer of
shares, the transferor declares that it
yields in favor of the transferee, all
rights and all mere expectations that it
has or may acquire in the future against
the company OSRAM DEL ECUADOR
S.A., as a consequence of its past
condition of shareholder, including all
types of dividends which have been
declared and / or those which have not
yet been received or withdrawn, or
those that may be declared in the
future, with regards to the present
year's profits, any obligations relating to
former shareholders, all and any other
enforceable obligation OSRAM DEL
ECUADOR S.A. has or has had with
regards to the transferor in its
conditions as shareholder, as well as all
the rights that any capital increase that
has been approved and in the process
of implementation or instrumentation
which

therefore,

has been
this

transferred in favor of the transferee,

or completed;

assignment  also
any rights of attribution or preferably,
in case of any capital increase that it's
in use at the moment, and all actions
that

corresponded to the transferor, for any

such increases would have

Por la transferencia de acciones efectuada,
LA CEDENTE declara que cede a favor de
la CESIONARIA, como en efecto quedan
cedidos, todos los derechos y todas las
meras expectativas que tenga o pudiere
llegar a tener contra la compafiia OSRAM
DEL ECUADOR S.A., por su pasada calidad
de accionista, inclusive todo tipo de
dividendo que sea declarado y/o que no
hubiere percibido ni retirado, o que por las
utilidades del afio en curso se declaren con
posterioridad, las eventuales obligaciones
para con los anteriores accionistas, toda y
cualesquiera otra obligacién exigible o que
tenga o haya tenido OSRAM DEL
ECUADOR S.A. para con LA CEDENTE por
su calidad de accionista, asi como todos
los derechos que pudiere tener en
cualquier aumento de capital que se
hubiere resuelto y que se encontrare
de

hubiere

instrumentando 0 en vias

instrumentacion o que ya

concluido; por lo cual, con esta cesidn
también se transfieren a favor de la
CESIONARIA, los eventuales derechos de
atribucion o de preferencia, en caso de
cualquier aumento de capital que estuviere
instrumentandose, y todas las acciones
tales aumentos  habrian

que en

correspondido a la CEDENTE, por cualquier




reason, and even those that are in the
process of being issued or as they were
issued in certificates hand out in favor
of it.

Meanwhile, the Assignee declares that
accepts the transfer by the transferor
according to the conditions stipulated

herein.

With this background, please register in
the Book of Shares and Shareholders of
the Company said transfer of shares in

compliance with Article 21 of the

Companies Act and other legal
provisions.
Sincerely
Place:
Date:
ASSIGNOR

p. OSRAM Opto Semiconductors
Gesellschaft mit beschrankter

Haftung

Name, No
Aldo Kamper

Bosition; Posicidm, President & CEQ

causa, e, inclusive, las que se estuvieren
emitiendo o ya se hubieren emitido en
titulos o certificados expedidos a favor de

ella.

Por su parte, LA CESIONARIA declara que
acepta la cesion realizada por la CEDENTE,
de acuerdo a las condiciones estipuladas

en el presente documento.

Con este antecedente, sirvase inscribir en
el Libro de Acciones y Accionistas de la
Compania la mencionada transferencia de
acciones, y cumplir con el articulo 21 de la
Ley de Compainias, y demas disposiciones

legales.

Atentamente,

CEDENTE

p. OSRAM Opto Semiconductors

Gesellschaft mit beschriankter
Haftung
-./\-\/\
Name, Nomt)
Ingrid Jagering
Executive Vice President
Position, Posicion: &CFO




Place: Ntin}&'mur
Date:  Z1wnd Jwa 2l

ASSIGNEE

me, Nombre: Elio Di Maio

Position, Posicion: CEO

CESIONARIA
p. OSRAM AG

"“j . !!(I/(_, A«

~

Name, Nombre: Astrid Diem

Position, Posicion: Head of Human

Resources




Official Certification

Seen for authentication of the foregoing signatures, affixed in our presence by

Ms. Astrid DIEM, Swiss citizen of Herisau, in Schaffhausen,
identified by Swiss identity card, no. C8342356,

Mr. Elio DI MAIO, Swiss citizen of Niederglatt, in Rimlang,
identified by Swiss identity card, no. C6589962,

who are entered in the Register of Commerce of the Kanton of Zirich as person with the right to
sign per procuration jointly by two (Astrid Diem) resp. as president of the board of directors and
manager with the right to sign jointly by two (Elio Di Maio) for the

OSRAM AG, corporation with registered head office in Winterthur.

The inspection of the commercial register has taken place directly before the official certification by
internet inquiry.

This legalization refers only to the authentication of the signature and not to the contents or validity
of the document.

Winterthur, 27th June 2016
BK no. 305, 306 NQTARIAT WINT RTHUR-ALTSTADT
Fee CHF 60.00 | £ |

eputy Notary Public

|
Yves Stoller,

|

APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961}

1. Pais: Confederacion Suiza, Cantdn de Zurich
Pais: Confederagdo Suiga, Cantao de Zurique
El presente documento piblico / Este documento piblico

2. Ha sido firmado por Yves Stoller

fol assinado por

3. Actuando en calidad de Deputy Notary Public
na sua gualidade de

4. Y esta revestido del sello/timbre de / e tem o selo ou carimbo de
Notariat Winterthur — Altstadt

Certificado / Reconhecido
5. Enfem 8090 Zurich/Zurique 6. Elfno dia  29.06.2016

7. Por la Cancilléria de Estado del Canton de Zurich
pela Chanceleria de Estado do Cantao de Zurigue

8. Con el nimero/sob o N°. 1051185/2016

9, Sello/timbre/selo/carimbo 10. Firma/Assinatura

LR




File.No. A 148%  pote

| hereby certify that the signatures on the document affixed and sealed here-
to are the true signatures of

1. Mr. Aldo Kamper
born on June 4", 1970
with his business address in 93055 Regensburg LeibnizstraBe 4, Germany

personally known to me

2. Mrs. Ingrid Jagering
born on July 2nd
with her business address in 93055 Regensburg LeibnizstraBe 4, Germany
identified by her identity card.

Upon inspection on July 5th, 2016 of the Commercial Register of Regensburg, |
further certify that the company OSRAM Opto Semiconductors Gesellschaft mit
beschrankter Haftung with its seat in Regensburg/Germany is an entity duly or-
ganized and existing under the laws of Germany and is registered with the Mu-
nicipal Court of Regensburg -Commercial Register- under No. 8522 and that Mis-
ter Kamper and Mrs. Jagering are registered as managers of this company who
are entitled to act jointly as the company s legal representatives.

&% Regensburg, July 6", 2016
AN
\\\\ Andreas Bosch, offiaaliy appointed representative of
"{‘.\\ Dr. Andreas Albrecht, Notary Public
%% in Regensburg, Germany

his commission expires on May 317, 2028




APOSTILLE

(Convention de La laye du 5 octobre 1961)

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese offentliche Urkunde

2. ist unterschrieben von Notarassessor Andreas Bosch

3. in seiner/ihrer Eigenschaft als amilich bestellter Vertreter

des Notars Doktor Andreas Albrecht in Regensburg

4. sie ist versehen mit dem Siegel des Notars Doktor Andreas Albrecht

in Regensburg

Bestatigt

5.in Regensburg 6. am 13. Juli 2016

-~

_durch den Prisidenten des Landgerichts Regensburg
8. unter Nr. 910 a 597/2016
9. Stegel 10. Unterschrift

Horst Bohm \: Z

7
/

Qt\_‘\“"\h‘x“ —_— T T "'-""-—".




Certificacion oficial
Visto para la autenticacién de las firmas anteriores, fijadas en nuestra presencia por

La Sra. Astrid Diem, ciudadana suiza de Herisau, en Schaffhausen, identificada con tarjeta de
identidad suiza, no. C8342356,

El Sr. Elio Di Maio, ciudadano suizo de Niederglatt, en Riimlang, identificado con tarjeta de
identidad suiza, no. C6589962,

quienes se inscriben en el Registro de Comercio del Cantdn de Zurich como personas con derecho
a firmar por procuracidn conjuntamente por dos responsables (Astrid Diem), como presidente de
la junta directiva y gerente con derecho a firmar conjuntamente por dos (Elio Di Maio) para

Osram AG, empresa con domicilio social en Winterthur.

La inspeccion del registro de comercio ha tenido lugar inmediatamente antes de la certificacion
oficial por la investigacion de Internet.

Esta legalizacion se refiere sélo a la autenticacidn de la firma y no al contenido o validez del
documento.

Winterthur, 27 de Junio 2016
BK no. 305, 306
Cuota CHF 60.00
Notario Winterthur-Altstadt

Yves Stoller, Deputy Notary Public



Poder

MNosotros, los abajo firmantes

Power of Attorney

We, the undersigned

LEDVANCE AG

con domicilio en Winterthur v con
direccion Inder Au 6, P.O.B. 2082, CH-
8401 Winterthur , Suiza,

registrada en el Registro Comercial de
Zurich, bajo el numero CHE-
107.155.704,

(“La Mandante™)

por medio de la presente otorga a favor
del senor

with registered seat in Winterthur and
business address at Inder Au 6, P.O.B.
2082, CH-8401 Winterthur,
Switzerland,

registered with the commercial register
of the local court of Zurich under No.

CHE-107.155.704
(“Principal”™)

hereby grant lo

Mr. TOMAS GINO PAREDES FRANCO

nacido el

born on

[21] [12] [1962].

con cedula de ciudadania ecuatonana
Mo,

With Ecuadorian identification Nr.

0908482193

y con domicilio en

with business address at

Av. Fco. de Orellana y Alberto Borges, Edif, Centrum, Piso 7 Oficina 4, Guayaquil,
Ecuador

(“El Apoderado™)

el Poder suficiente para representar a
la Mandante de acuerdo a lo siguiantea:
{iIEI anrrr}

El Apoderado esta autorizado para
representar a la Mandante en los
sigulentes asuntos:

1. Actuar en calidad de Apoderado
de OSRAM AG en la Republica de
Ecuador, para los fines y efectos

{the "Agent”)

the power to represent the Principal
solely as follows:
("Power of Attorney”):

The Agent is authorised to represent
the Principal in relation and limited to
the following matters:

1. Act in the Republic of Ecuador in
his capacity Attomey in Fact of
OSRAM AG for the purposes and




[Letterhead of OSRAM AG]
— DRAFT SUBJECT TO LOCAL LEGAL REQUIREMENTS -

previstos en el ultimo inciso del
Articulo 6 de la Ley de Compafiias
vigente en la Republica del
Ecuadaor, quien, en sujecion de la
norma citada, por ningdn motivo
sera personalmente responsable
de las obligaciones de |Ia
sociedad.

2. Emita, cerifique y presente ante la
Superintendencia de Compania
yfo ante OSRAM del Ecuador S.A.,
compafia con domicilio en la Av.
Francisco de Orellana y Alberto
Borges, Edificio CENTRUM, Piso
7, Oficina 4, y con RUC No.
0990001820001, la informacion y

documentacion refarente a
OSRAM AG que exige la Ley de
Compafiias vigente en Ila

Republica del Ecuador para las
sociedades extranjeras gue son
acclonislas o socios de companias
de nacionalidad ecuatoriana.

El Apoderado esta autonzado para
realizar cualquier accion y declaracion
necesaria para cumplir con el
proposito del presente Poder.

El Apoderado esta obligado a cumplir
con todas las instrucciones dadas por
la Mandante. Sin embargo, la validez
de este Poder no sera afectada por
ello,

El Apoderado no esta autorizado para
asignar a subdelegar el presente
Poder a ningtn tercero.

El presente Poder podra ser revocado
en cualquier momento, con o sin jusla
causa.

23

gffects foreseen In  the last
subparagraph of Clause & of the
Companies’ Act currently in force in
the Republic of Ecuador. According
to the aforementionad Law, by no
reason whatsoever this Attorney
shall be personally responsible for
the Corporation's obligations.

2. Issue, certify and submit to the
Superintendence of Companies
andfor to OSRAM del Ecuador
S.A., with business address at
Francisco de Orellana Avenue and
Alberto Borges, Centrum Building,
Floor 7, Office 4, registered with
RUC 0890001820001, the
information and documentation
conceming OSRAM AG, that is
required by the Companies’ Act
currently in force in the Republic of
Ecuador for foreign companies
who are shareholders or partners
of national Ecuadorian companies.

The Agent is authorised to take any
action and to make and accept any
declaration required to fulfii the
purpose of this Power of Attomey.

The Agent is obliged to comply with
any instruction given by the Principal.
However, the validity of this Power of
Attorney shall not be affected thereby.

The Agent is not entitled to assign or
sub-delegate this Power of Attomey to
any third party.

This Power of Attorney can be revoked
at any time with or without causa.




[Letterhead of OSRAM AG]
— DRAFT SUBJECT TO LOCAL LEGAL REQUIREMENTS -

Este Poder expirara el dia 31,12.2018,
siempre y cuando no haya sido
revocado con anterioridad.

Si alguna de las provisiones
contenidas en este Poder es o se
vuelve invalida o inejecutable, la
validez del resto de las provisiones de
este Poder no se vera afectada.

La version en ingles de este Poder
Especial prevalecera en caso de existir
alguna disputa o ambigledad.

OSRAM AG, debidamente
representada por:

Firma / Signature

H n
Mombre [ Name

_CEOQ
Funcion / Function

33

This Power of Attorney expires at the
end of December 31th, 2016, unless it
has been revoked beforehand,

If any provision of this Power of
Attorney Is or becomes invalid or
unenforceable, the validity of the
remaining provisions of this Power of
Attormey shall remain  unaffected
theraby.

The English language wersion of this
Power of Attormey shall govemn in the
event of any dispute or ambiguity.

OSRAM AG duly represented by:

Firma'/ Eign’a re

J. Krieger
Nombre / Name

CFED
Funcion / Function




Legalizacion oficial
Por la presente se legaliza oficiaimente la autenticidad de la firma que precede, colocada en
nuestra presencia de!

Sendr Jorn KRIEGER, Nacionalidad. Alemania, en Bonn, Alemania,
identificd mediante cédula de identidad aleman, no. LT40FYJRR,

registrado en al Registro Mercantil del Kanton de Zirich como miembro del consejo da
administracién y vicedirector con poder de firma colectiva entre dos por

LEDVANCE AG, sociedad andnima con sede principial en Winterthur,

La inspeccion en el registro mercantil resulta inmediatamente antes de la legalizacion oficial por la
consulta de internet.

Esta legalizacion se refiere solamente a la autenticidad de la(s) firma(s) y no al contenido o la
validez del documento

Winterthur, 18 de agosto de 2016
BK no. 535
Tasa CHF 30.00
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Legalizacion oficial

Por la presente se legaliza oficialmente |a autenticidad de la firma que precede, colocada en
nuestra presencia del

Sendr Claudio HARTMANN, ciudadano Suizo de Meggen, en Unterlunkhofen,
identificd mediante pasaporte, no. X4148362,

registrado en el Regisiro Mercantil del Kanton de Zirich como presidente del consejo de
administracion con poder de firma colectiva entre dos por

LEDVANCE AG, sociedad andnima con sede principial en Winterthur

La inspeccidén en el registro mercantil resulta inmediatamente antes de la legalizacidn oficial por la
consulta de inteamet.

Esta lagalizacion se refiere solamente a la autenticidad de la(s) firma(s) y no al contenido o la
validez del documento

Winterthur, 19 de agosto de 2016
BK no. 541

Tasa CHF 30.00
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Registro Mercantil de Cantén Zirich

" Numera de empresa Naturaleza juridica Registic Supresion | Traslado de Ch-20 3 918 3767
CHE-107.156.704 Socledad Andnima | 310819239

N

a CH-020.3.919.378-T/a 1

Codigo de barre  Todos los ingresos

Su

EEHE

Capital social (CHF) | Pago (CHF) | Divisidn de actiones

mos mam

<le

1.000.000.00 1.000.000,00 | -000-antiomesdporidora- 100000 G

1000 acciones norminativas a 100000 CHF

1

“lal e ~lal[ggng - ]

i

ay

w

Ll Ll Trel OO propEite Ls crescan, oovatretote, producoie y distabaodn
i ul, thamsansdn y lotdnecs, parficularmente de fr0dweios Commverticores. de ha,

it ldiion Lia bombilles, Limparas, equipos opersthaes y mbguings de fabnoacan,
sitermaa de control, apicacionss pars of hogar relchnadas con lurmnacion
inbeligentet, produliod ndevmediod, paries y S00ES0008 de esios prodscios. La eenpeesa
@3l autoricada @ tomar todes lin stiones y medidas necesarias, pas poder operar
todos los negechos que jon obgeto de la empress o Gue sinen deedts o indinectamente.
Tarmhitn puede Inclur oiras ermoresas, especialmante aguelios cuyo gro de negooo se
wutisnde an totalided o e parts & los tefitonios mencionrados on el parmako 1 pueds
crear, comprar, participar y divigir ermpresas en of pads o en of extranjero. L
epetaciores de |4 @mpiesa i sus imversionas gn su totalidad o pancalments, puedsn 187
maneadas por las smpresas afilladas, al igual que peede firmar o cerrar contratos
coranrClades 000 los misrned. La socledad tembkin puede constituir empressd o luganes
e produccian en el pali o el extranjera. Puasde limitar sus actividades & una parie de Las
dreak de L cantwmpladas an el pirrafo 1.

Zitrich, 1808 2018 M'W?ﬂ!&_ﬁﬂhmm PEGING. . ...
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Registro Mercantil de Canton Zdrich

CHE-107.155.704 | LEDVANCE AG

Winterthur 2

Todos los ingresos

RE | S0 | Propdsito RE | 5U | Direccidn pastal
Ls saciedad 1ambidn podea realizar tadas 1as actividades comerciales y financieras, para
&l cumplimianto de sus fines o para propiciar en el intarés del grupe LEDVARNCE o
entidades do su gropo. Podrd directa o lndrectaments a sus ampresas matrices al igual
quie uls) subsidiarias) divecta o indirectamente conceder préstamas s otras formas de
financiamiento y proporcianar garantias de toda tipo, incluso mediante gravamened o
sobre encargos fiduciarios de activos de la emprese o mediante® garantias de cuslguiar
Tiga,
RE U s ervadones Ref | Fecha de estatutos
i S travds de resmbolsa y anulacidn de 4,000 acclones al portador de 1,000 CHF, fue 1 L7.0F 1980
reducido el capital social a 1'000.000 CHF 4 20001955
1 37| aenotifcocitn g oy st s s e i b s i s dineda Fah) 18.0% 20048
roalizasso balp carsa cortificadas srethesshmpe -ttt adedesobares tengs. | 22 27082004
B T e T T o 37 | GP12.201%
dleder rnena do Doy v, ) 38 1.0¥ 208
37 Las notificaciones alos accioristas se realiran mediante cartas, a bas direcoanes
Ingresadas an & libro de acciones, por fax o cormeo electranico o pof medio de
putdicaciones wn el SHA.
Lr I8 WWHW
34 Citras dirercinaes: Caslla poatal 2082, 8401 Winterthur,
 RE | 5U | Situaciones especificas Ref. | Organo de publicacién
1 4 | Basiiaece el LU LA can- s Aia T e e Sur chy- e i sy et 1 SHAR
1 2,000,000 CHF fueron pagados de las Reservas
Ly Fugkdn: absarcion de oz activos y padivas de Siteco Schwsiz AG, en Balp [CH-
(135,3.017.955-9), segun contrato de fusidn dei 24.07.2013 v balance dal 3kda, 2023
Activos de 5'027.062,00 y pasios [capeial extarno) de 2026 B45,00 CHF pasan a la
pmprasa que absorbe. Debido a que = accionista de tofas B aCCiones esunn salo, no
sp procede a la sl de copited o reparistiin de s0cones,
RE sl Sucurgal|as)| RE | 54U Spcurealles)
13 35 Bl {Ch BAG B O5T S8 —a
35 35 R L
Selln | Ra | Mo, TR | Fecha TR SHAR Fecha F'ag::' Id Seflp | Ra | Mo TH Fechia TH SHAR Facha Fag!
f SHAB T SHAR Id
H a ommitn i = ] JBne] | QU ID2DOR 230 | 15.30.2008 2EMAGTLTAR
ZH i 116%6 14,06, 19091 12 25406, 19%31] s 2H 21 12739 | Qr02.3Na GE | DR.0&200% 0965710
ZH 2 24186 0124901 -] 15.{:-!___']1?]2 172 £H 22 E3GAT | 0904 203 T3 | 17.04, 7009 il:l,fﬂﬁl?ﬁ-ﬁlﬁi_
ZH 3 4053 25,07, 1994 i? 4013, 18414 1232 ZH 23 19643 | 25052000 136G | 05,056, 200% 3],!'5_'2[5:_@24[!'
IH Fl 4106 232.07,15485 41 2B 21595 1136 | ZH | 24 35857 | 1508509 183 | 31.09.3005 | 27/5z54004
H 5 181 05,01, 19496 7 11411596 180 | ZH | 25 5310 | 03.02.2510 A7 | 09.023010 | J8/54RE0G0
IH [ 42E4 24,002, 1007 44 2E031997 13432 ZH 26 35579 | Oe.10-340 158 | 12.30.2010 4 2/GESEO0E
EH 7 1892 22,01,1998 18 2801998 641 £H 27 J5083 | QROF 011 134 | 13.07.0011 b 3404
H il JHRG 31,01, 2001 5 Eﬁgl‘r-ll.‘.l]l a5 ZH 28 N M1 | 15072041 Mil4al | 22.07.301% GZEESZE
M |9 [ 7931 [ 37032003 | B4 | oaga2002 | 20/10606 | dw | 20 17034 | 23.05.2012 192 | 20.052012 | £494522 |
IH 10 3§1 ]]..l;|‘_'_;|':_2|;l;la L] 6022003 PR A ZH L1 39783 | 201L 20T _‘I";P Z3,11,2013
IH 11 | 6395 05,03, 2003 a7 114032003 18/Ea8a08 ZH 31 E0ZE6 25-.@;_3913 &1 | #A,03.7013 T123441
riH 12 1270 13.01,20404 11 19042004 212077358 IH 32 22437 | 3107 323 1485 | 0083013 [015525
IH 13 | aL595 56.1.2.2004a 249 2217 2004 2T/ 2E0A065 iH 33 26649 | 21042013 164 | 3083013 =93
™ 14 | 7io4 (.03, 2005 532 15032005 | '22/2747562 | IH | 34 1634 | 11013014 16 | 240120148 1305075
I 15 | 4827 15,02, 2006 Ik 71.2.700% = z!ﬁlzsﬂal:lH £H an 37510 | 1111.3014 21 | 14512014 ES22429
il 16 | BELS 28072007 45 D&03.2007 2e/3E12824 £H £ 9277 | 11.03. 1015 51 | 16.05.2015 203695
Zurich, 19.08.2016 fa conlinuaciin estd enla srywents paging
P :




Registro Mercantil de Canton Zdrich

CHE-107.155.704 | LEDVANCE AG Winterthur 3
Todos los ingresos
el | Raf N, TR, | Fiacha TR SHAR Frcha Pag Id Sellg | Red Mo, TR | Fecha TR SHAR Fecha Fag' i
SHAD SHAS
W | 17 SL006 | 08.11,2007 721 | 14,31.0007 | 28fa1997a0 | 2m | 37 | 43786 | 4120005 | 248 | 17.112005 | 254558
iH 15 165 | 07012008 | LD A0aR | 33f28004 iH | 38 15aEa | 1507 Ko 130 0072006 | 196443
i | 19 22537 | 14081008 Will | ML0&2008 | 24/9615214 | 26 | 39 | 25805 | 1003006 | 141 | 22072006 | 295807
RE AE | 5U Diatos padsonalos Funcidn Tipa de firma
i kT | B (s La ot (T EEFTYRTTSPRUUTIN X Poo Py Firrttnes phie an sl kismaunica
1 15 | Buolinger Meine-de-durchan e aienss [rye—e— Hema conjonta da-dot
i | B e aa i e L e S L e ]
i I3 Koot dedire i el s d ik bros e e it
1 3 | totscher lean Busmide ikl sniebas [
3 D37 st e i b ahersi e s Jadeati i mnraina, et S G T G ]
& & e e Sk E e
5 0 B R e L R R EE e
5 17 | Srelioa-Helre-de-tuiich. oaWolerss [T
3 o T T e — Aciares [P ——r—————
T E. | B, Barriben st men e bk sbabaie et bisernbald B Rt I St
B PR | A manas e dle Bt e et bon I ]
¥ 38 | BosshardyHanelludail daWildbeng, on Fehralbinl Peacurs calestive o2
13 | 10m | Sssideris-frbertede-vwalikieh-on-doubausan-am-Rhoiniolh Burectas Rlema-coniunta-de-des
i | 18m | StudeeusAlsec-de-Waldkieheondeibaissnam Rhalnfall Ffieeteter chie juila = il s deites
Brrecdent
15 18 et bpt b s dankehachina albprnan po farsh LR T T s s amnspsbesbiedin
16 | 21 | SEMG-AGan-ter Bl
17 Zhm | Dl bt i gl st Meikareeabt D e a2 EEE R Lt (L
i8 15| easbu -k ask de ki e oo oo Sidastee i L S
19 | 20m | Sl A, e Wl e Mepasces 2o harisl [P [ T
e
10 | 24 | FostenFraake-e-linunaisoks pa dusich Mipmdsdalsiiisy | Fomaconmnisdedos
o it e
13 i e R ] Felareusitorus ar am morsd m e e e
P, 1] B e LI I e ) el b il 8 e e
dunres
1 38 B e L e R e bt b oy il e e T P G
I I5m | Erret B Vg Al i O30-5.0055 DR0.5), s Jusch Fore—
i1 i3 L T U T O e e e e i
14 18 sy Bk, b gt iendusilans sinero, mak e osibse e pdamly it L L ]
35 | 26m | DibdskrblerdeMadapkatlen Nadegion Ve asbar [
FI3 3B | BliimrstHietebeimse-snhehalllsauen Hrouss crinctiva-de-das
5 I | Do Harep kol e amias-an ek bl Repcusa calactive do dos
8 30 hacbiiaen, Al 8 b Wdabukiee b, e Mebeses e s Rl babalh ipagichiant-ce - funke R R T e
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Registro Mercantil de Cantén Zirich

CHE-107.155.704 | LEDVANCE AG Winte rthur 4
Todos los ingresos
RE AE U Datos personales Funcidn Tipo da firrma
] Wm | HesmaaaClasdie debdegpen-en-nbeshinkiales e e T R Co etk
windieckar
30 TAm | Wl i e e er- sy 55 L
10 14 Sulles Rall - de- Semipas e bapen e et 44 e b
1 35 ﬂMMhMﬂMM mee&wﬂe-ms
]
Y I I T e B e
35 1Em WMHMM _ﬂmewa-mleeuﬁ-dﬁ-das
15 Ernest & Young 4G EI:IIE--!:EI 1.907.6846), en Zurch Auditores
35 1Em | Edeges Jarm-ciedadano-alemar-de-BoasanHBE WA IR IR R L
1H Hartmann, Claudic, de Meggen, en Unterunkhofen Presidente do la lunta+ | Fema conjinta de fos
Gerente Germral
i} Krieges, Jorn, ciudadano aleman, de Bann [DE] Miembro de 8 Junta + Firma conjunta de dos
Wicedirector
EE:| tdller, Gallus, de Fischingen, an Dbarurwll . Firma conjunia de dos
ETS Giesecke, Mirlam, cudadana alamana, an Kenstane (OE) Procura colectiva dip dos
ek Kefler, Thomas, de Truttikar, en I_-Ifnenbu-:h Frocura EE:IIEEtlﬁdE s

Zurich, 18.08.2016

Sello del Registro Mercantil del
cantén de furlich

Certificado

Extracto

El encargado del registro
Firma ilegible

Esta extracto del Registro Meroantil del canton no bens
validez sin la cerificacidn orginal adyacenis, Contiens
fodos los ingresos acluales de esta empresa como
cugiquier ingreso borrado desde el 14.05.19%1 A pedido
especial s pusde entregar un resumen solo con los
ingresos actuales




APOSTILLE

{Convention de La Haya du & oclobre 1961)

Confederacion Suiza, Cantén de
Zurich

El presente documento publico

Ha sido suscrito por.  Gabriela Ziircher
Actuando en su calidad de: Funcionario
. Llevando el sellof SRl cantonal de Zurich
timbre de:
Certificado
10, En: 8090 Zarich 6. El: 22.08.2016
10. Por: la Cancilleria de Estado del Canton Zuarich

11 No. 1055706/2016

12 Sello/Timbre 10. Firma:

Sello del illegible
Departamento S. Overkott

del SR
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HANDELEREGISTE_H DES KANTONS ZURICH

| Firmesmumimer Rechtsnatur Eintragumg. | Loschung Uarirag CH-020.3,919 376-7
won: CHAO20.3.919.376-Tia 1
| GHE-107.135. T4 Aktengesellschal (AG) 310818938 auf’
LTI T
['& [La | Firma = IRt Sicz
1| 20| BeramAs 1| Winterthur
1| 30| toarmr-Edy
20| 38| ERAM-AiE
20 38 | foERAM-EAL
34 LEDVANCE AG
38l | (LEDWVANCE SA)
Ei| Lo |Aktienkapital (CHF) | Liberierung (CHF) | Aktien-Stiickehrg Ei | Lt | Adresse der Firma
1 | ar 100000000 R R S e e e R L) 1 In des A G
El?i | 1'000 Masmenaklien 2u CHF 1'000.00 B4 Winderthur
[
& [ L6 | Postadresse
11| 37| PasiFaass2 0
B erarhir
38 Die Gesedtschafl beewecst die Entwicklung, Konstruktion, Hemstallung und e Ve
et von Licht-, Beteuchiungs- und photonischen, insbesondare Sshbwardeinden
Brodukien, sinscrliesslicn von Leschimittein, Leuchten, Betriebs- und Hemstelurgs-
giralen und -maschinen, Steuersystemean, Infelbgents lichibezogens Home-
Anaiikationen, Vorgrodukien, Tellen und Zubehor sclcher Produkie. Die Gesall-
schaft isl zu allen Handlungen und Massrabmen berechiigh und kann alle Geschif-
|18 batreitsan, die mit derm Gegensiand des Unlemehmins Zussmmennangen eoer
| Ihim unmittefhar oder mittelbar 2u dienen gesignet sind, Sie kann auch anders Lin-
temehmen, insbesondare solche, daran Unternehmensgéeesiine sich gang oder
tellwesms auf die in Albs. 1 genannien Gebiete erstrecken, #m In- und Ausland grin-
| den, erwerben und sich an inmen betelligen sowle salche Unternehmen laiten. Sie
k,ann inren Bedrieb, awch von ihr gehaltens Betalligungen, gene oder iellwese durch
varbundena Uniemekmen (ibeen lssen oder aul salche Obertragean oder ausiagern
sowie Unlemehmensveririge abschliessen, Die GoseSschal dard such Zweignie-
derlassungen und Batriebsstattan m In= und Ausland errichlen S kann b Tallg-
Zlrich, 19.0B.2016 Fortsatneng auf dir foigendan Salo




HANDELSREGISTER DES KANTONS ZURICH

CHE-107.155.704 LEDVANCE AG Winterthur .
ﬂl_uElmwn =
El | LG [Zweck Ei | Lb | Postadresse 4
kit @ aeven Teil o in Abs 1 bezeichneten Arbeisgeiste beschranken. Die Ge-
salinchafl kann ferner slle kommaersielien und finanzieten Gaschafte durchiiihran,
i T e Zwecks BBrderich sind oder im Inferesse der LEDVAK-
CEFimengruppa biw. dishsn Gruppanpeseischafieh Began. S kann nsbesciie-
o Fren ceelien ooer Enokien Sowhe Cepngn O ifvhien dnak-
b oador indirekden T) eniguiibch oder uneripeliich Darehen
ader andere Qewahren und Sicherheden ailer At staben, ensch- |
lissshch mitlels Pfand an oder fiduzianschon Ubareignungen von Aklven |
dir Gesafschall coer miitels Garantien pecscher Ar ]
Ei | L6 | Bemerkungen [Ret| Smtutencatum
1 Dunch Ricorahiung und wan 4000 Inhabocaiction zu CHF 1000 - isf das 1|07 0T 18980
Gaundiapdal sl CHF 100N — heraboisiilr woiden 4|2001, 1005
ot et cofeigpory sotorm oen arueshingarat trrs und Adrmssaater i | 20| 18:00.2008
a7 O Mirtiilungen an die Akliondre erfcigen pee Briaf an ihre im Akbentuch a7 |07 122015
nan Adressen, durch Talefas oder E-Mall odar gurch Publikation im SHAB
37| 38 801,07 2016
L L R e L LT
38 Wstiers Adresee Postiach 2082, BA0T Winterihur
Ei | Lb | Besondere Tahestance Putiiuatonsoman
1A et et v & b bt 208 TEnien A L At ek S [0 Sedsd
A i B Tl s bbb Ll T o v i e e S Fob e
LAl AR ST ] e SR A1 e s E e ol
DGR a i -
1 CHF 2'000°000 — sind sus Reserven liberiert,
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Legalizacién oficial
La presente copia corresponde | documento presentads hoy e indicado como original.

Winterthur, 29 de agosto de 2016
BK no. 582
Tasa CHF 20.00
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Legalizacion oficial

La presente copia corresponde al documento presentado hoy e indicado como

original,

Winterthur, 29 de agosto de 2016

BK no. 582
Tasa CHF 20.00

Sella del
notario
Wintarthur-
Altstadt

Motariat Winterthur-Altstadt
Firma ilegible

Marcel Bestler, asistente del notarno
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APOSTILLE

{Convention de La Haya du 5 octobre 1861)

. Pais: Confederacion Suiza, Canton de
Zurich

El presente documento publico

2. Ha sido suscrito por:  Marcel Bestler
3. Actuando en su calidad de: Asistente del notario
. Llevando el sello/ Notariat Winterthur- Altstadt
timbre de:
Certificado
En: 8090 Zurich 6. El: 01.09.2016
Por: la Cancilleria de Estado del Cantan Zdrich

. No. 1056795/2016

. Sello/Timbre 10. Firma: Estado

Sello del illegible

Departamento D. Brennwald
del Senado
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Legalizacion oficial

La presente copia corresponde al documento presentado hoy e indicado coma ariginal,

Winterthur, 28 de agosto de 2016
BK no. 583
Tasa CHF 20.00
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Del pasaporte de Astrid Diem emitido en Suiza.
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La presente copia cormesponde al documento presentado hoy & indicado como

original.

Winterthur, 29 de agosto de 2016

BK no. 583
Tasa CHF 20.00
Sello del
nataria
Winterthur-

Altstadt

Motariat Winterthur-Altstadt
Firma ilegible

Marcel Bestier, asistente del notario




APOSTILLE

{Convention de La Haya du 5 octobre 1861)

Pais: Confederacion Suiza, Canton de
Zurich

El presente documento publico

Ha sido suscrito por:  Marcel Bestler
. Actuando en su calidad de: Asistente del notario
. Llevando el sello/ Motariat Winterthur- Altstadt

timbre de:

Certificado

En: 8090 Zarich 6. El: 01.09.2016

. Por; la Cancilleria de Estado del Cantén Zurich

- No. 1056794/2016

. Sello/Timbre 10. Firma: Estado

Sello del illegible

Dﬁpasrt:nn:jn'ln del D. Brennwald
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Copia fiel original

Del pasaporte de Ingrid Maria Jagering amitido por Alemania.
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La copia es idédntica al original y con esta firma se

autentifica
Seilo del natarin
Tl Frapgmann Regensburg el 08 de septiembre del 2016
Matario en
Regensburg Firma fegibile

Franzmann, Notario




APOSTILLE

{Convention de La Haya du 5 octobre 1861)

Republica Federal de Alemania

El presente documento publico

. Ha sido suscrito por. Notario Till Franzmann
. Actuando en su calidad de: Notario en Regensburg
. Llevando el sello/ Notario Till Franzmann en
timbre de: Regensburg
Certificado
. En: Regensburg 6. El: 12.09.2016
. Por: el presidente de la corte provincial de Regensburg
. No. 910 a 828/2016

Sello/Timbre

sello del presidente illegible

de la corte Horst B6hm

provincial de
Regensburg Bovaria
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Land. Bundesrepubiik Deutschiand

Dhese offentiche Urkunde

ist unterschrieben von Notar Tl Franzmann

in seinerfihrer Eigenschaft als Notar in Regensburg
sie ist versehen mit dem StempalSwegel

Motar Till Franzmann in Regensbing

Bastatgt
in Regensburg, 6. am 12 Sepiember 2016
durch den Prasidenten des Landgerichis Regensburg
B unter Nr. 910 a 828/2016

stempel’Siegel

10. Unterschnfl
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Copla fiel arigiral

Del pasaporte de Aldo Gerard Kamper amitido por Holanda.
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Lello del notorio
Till Franzmann
Notario en
Regensburg

La copia es idéntica al original v con esta firma se
autentifica

Regensburg el 08 de septiembre del 2016
Firma llegible

Franzmann, Notario
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APOSTILLE

{Convention de La Haya du 5 octobre 1961)

Republica Federal de Alemania

El presente documento publico

Ha sido suscrito por:  Notario Till Franzmann
. Actuando en su calidad de: Notario en Regensburg
. Llevando el sello/ Notario Till Franzmann en

timbre de: Regensburg

Certificado

. En: Regensburg 6. El: 12.09.2016
. Por: el presidente de la corte provincial de Regensburg
. No. 910 a 829/2016

Sello/Timbre

o illegible

presidente de la
corte provincial de Horst Bohm

Regensburg
Bavaria
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APOSTILLE

(Conventon de La Haye du 5 oclobre 1861)

Land: Bundesrepublik Deutschiand

Diese ofentiche Urkurde

it unterschrieban van Natar Till Franzmann

in seineriihrer Eigenschaft ais Notar in Regensburg

s i5! versehen mit dem Stempel/'Siegel
MNotar Till Franzmann in Regensburg

B unter Nr. 910 a 82972018

10, Unberscheift




Copia fiel onginal

Resolucion de la sociedad
de
OSRAM GmbH

Como socio Unico de OSRAM Opto Semiconductors GmbH con sede en
Regensburg decklimos nosotros, la OSRAM GmbH con sede en Mdanich, bajo
renuncia al cumplimiento de todas las disposiciones conlracluales legales y de
los socios para la convocatoria y celebracion de una junta de accionistas por
escrito, lo siguiente:

1. Al terminar el 30.09.2010 el sefior Dr. Ridiger Miller ha renunciado
como Gerente General a OSRAM Optoa Semiconductors GmbH. La
renuncia es aprobada,

2, Como nuevo Gerenle General de OSRAM Opto Semiconductors GmbH
a partir del 01.10.2010, 00:00 Horas se aprueba al:

Sefor Aldo Kamper, nacido el 04.06.1870, domiciliado en Ismaning.

El representa la empresa junto con otro Director General o
conjuntamente con un representante autorizado,

Munich, el 26 de julio del 2010

OSRAM GmbH
Firma llegible Firma ilegible
Goetreler Regitz

.'-JI -.E
[] ._-_l i




Munich, el 30.07.2010

Por medio de la presente certifico la conformidad de los datos de las imagenes
cantenidas en esie archivo (copla) con el documento fisico (onginal) a mi
disposicidn,

Gerhard Weichselbaumer
Notario




La copia certificada anterior fue hecha por mi después de revisar los registros
electronicos del Registro Mercantil, estan en acuerde con las copias

carificadas almacenadas en el Registro Mercantil, lo cual se

certifica,

Miunich, el diecinueve de agosto del dos mil dieciseis

firma tlegible

Dr. Andreas Machreiner, Notario




APOSTILLE

(Convention de La Haya du 5 octobre 1961)

Republica Federal de Alemania

El presente documento publico

. Ha sido suscrito por: Dr. Andreas Nachreiner
. Actuando en su calidad de: Notario
. Llevando el sello/ Notario Dr. Andreas Nachreiner
timbre de: en Muanich
Certificado
. En: Mdnich 6. El: 19.08.2016
. Por: el presidente de la corte provincial de Munich |
. No. 910 a - 8454/2016

. Sello/Timbre

Sello del illegible
presidente de la Sonja Fendt
corte provincial de Administracion de la
Munich Bavaria Justicia, Inspectora General
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Beglaubigte Abschrift

osrAM §)

Gesallschafterbeschiuas
der

DSRAM GmbH

Als alleinige Gesellschafter der OSRAM Opto Semiconductors GmbH mit dem Sitz in
Regensburg beschlieflen wir, die OSRAM GmbH mit dem Sitz in Miinchen, unter

Verzicht auf die Einhaltung simtlicher gesetzlichen und geselischaftsvertraglichen
Vorschriften fiir die Einberufung und Abhattung einer Gesellschafterversammiung auf
schriftlichem Wege was folgt:

1. Mit Ablauf des 30.08.2010 hat Herr Dr. Riidiger Miiller sein Amt als Geschiiftsfiihrer
der OSRAM Opto Semiconductors GmbH niedergelegt. Der Niederlegung wird
zugestimmt

2. Zum neuven Geschiiftefithrer der OSRAM Opto Semiconductors GmbH wird mit
Wirkung zum 01.10.2010, 00.00 Uhr, bestallt:

Herr Aldo Kamper, geboren am 04.06.1970, wohnhaft in Ismaning.

Er veririit die Gesellschaft zusammen mit einem weiteren Geschaftsfliihrer oder
gemainsam mit elnem Prokuristen.

Miunchen, den 26. Juli 2010

Reg

i
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Minchen, den 30.07.2010

Hiermit beglaubige ich die Ubereinstimmung, der in dieser Datei enthaltenen Bilddaten ( Abschrft)
mut derm mir vorhiegenden Paprerdokument {Urschrift)

E=S  Gerhard Weichselbaumer
Notar

il




ie vorstehende beglinbigte Abschrift wurde von nur nach
Finsicht in das elektronische Handelsregister geferigts die
Uberemnstimmung. mit der im  Handelsregister hinterlegren
beglaubigten Abschit wird hieemur

Leptaubigt

Miinchen, den neunzehnren August

rweitausendsechzehn

|
~ Dir. Andrens Machreiner, Motar




APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 oclobire 1961)

Land Bundesrepublik Deutschiand

Dissa &ffentiche Urkunde
ist untergchrieben von Dr. Andreas Nachrelner

in saner Eigenschafl als Notar

. S 81 versehen mit dem Siegel des Notars Dr. Andreas

Hachreiner in Minchen

Bestatigt
N Munchen . am 18. Augus! 2018
durch den Prasidenten des Landgefichts Minchen |
urier Nr. 970 & — B4542016
10, Unterschrift
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Copia fiel anginal
Acta Escrita
de Decisiones
del Consejo Administrativo

de OSRAM Opto Semiconductors GmbH

Miembros votantes del Consejo Administrativo:

Dr. Olaf Berlien Bettina Schlegel
Or. Wrich Miller Mike Borner

Birgit Kerscher-Preis Stephan Deichsel
Dr. Klaus Patzak Gerhard Maihgfner
Dr. Klaus Streubel Gerhard Pirner
Heinrich Zimmermann Olga Redda

Objeto de decision:

El Consejo Administrative resolvio el 11 de febrero de 2016 con 12 votos a
favor, 0 en contra, y 0 abstenciones mediante circular lo siguiente:

1. El nombramiento de la sefiora Ingrid Jagering como miembro de la
Junta Directiva de OSRAM Opto Semiconductars GmbH vy Jefe
Financiero entra en vigor &l 01 de abril de 2016.

2. El presidente del Consejo Administrativo esta autarizado a firmar un
contrato de la Junta Directiva y un confrato de OFK con la Sefora
Jagering en nombre del Consejo Administrativo, en el cual se especifica
un inicio de labores para el 01 de abril de 2016.

Munich, el 19 de febrero de 2016

Firma itegible Firma flegibie
Dr. Olaf Berlien Dr. Kai Rossig
Presidente del Consejo Administrativo Secretario




Por medio de la presenle certifico la conformidad de los dalos de las imagenes
contenidas en este archivo (copia) con el documento fisico (original) a mi
dispasicion.

Regensburg, el 20.04.2018

Dr. Andreas Albrecht, Notario

_rr.'!‘l—.l'




La copia certificada anterior fue hecha por mi después de revisar los registros
electronicos del Registro Mercantil, estan en acuerdo con las copias
certificadas almacenadas en el Registro Mercantil, lo cual se

certifica.

Mdnich, el diecinueve de agosto del dos mil dieciséis

Firma ilegible
Dr. Andreas Nachreiner, Notario




APOSTILLE

{Convention de La Haya du 5 oclobre 1961)

Republica Federal de Alemania

El presente documento publico

. Ha sido suscrito por:  Dr. Andreas Nachreiner
. Actuando en su calidad de: Notario
. Llevando el sello/ Notario Dr. Andreas Nachreiner
timbre de; en Munich
Certificado
. En: Manich 6. El: 19.08.2016
. Por: el presidente de la corte provincial de Muanich |
. No. 910 a - 8455/2016

. Sello/Timbre 10. Firma:

Selio del illegible
presidente de la Sonja Fendt
corte provincial de Administracion de la Justicia,
Mdnich Bavana Inspectora General




Beglaubigte Abschrift |

iber die schriftliche Beschlussfassung
des Aufsichtsrats
der OSRAM Opto Semiconductors GmbH

Niederschrift ‘

Abstimmende Mitglieder des Aufsichtsrats:

Dr, Olaf Berlien Beltina Schlegel

Dr. Ulrich Miller Mike Bomer

Birgit Kerscher-Preis Stephan Deichsal

Dr. Klaus Patzak Gerhard Maihbfner

Dr. Kiaus Straubel Gerhard Pirner

Haindch Zimmermann Oiga Redda
Gegenstand des Beschlusses:

Der Aufslchisrat hat im schrifilichen Umlaufverfabren vom 11. Februar 2016 mit
12 Ja-Stimmen, 0 Nein-Stimmen und 0 Stmmenthaltungen beschlossen:

1. Die Besisllung von Frau Ingrid JAgering zum Mitglied der Ge-
schifisflhrung der OSRAM Opto Semiconductors GmbH und Chief
Financial Officer edolgt mit Wirkung zum 1. April 2016,

2. Der Vorsitzende des Aufsichtsrats wird erméchtigt, einen Ge-
schiiftsfilhreranstellungsverirag sowle sinen OFK-Verirag von Frau
Jagering im Namen das Aufsichtsrats zu unlerzeichnen, die einen
Titigheitsbeginn am 1, April 2016 vorsehen.

Minchen, den 19. Februar 2016

/Pj‘\, ¢ . Ko, w

Dr. Ofaf Berien Dr. Kal Rossig
Vorsitzender des Aufsichtsrats Protokollant
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Hicrmit beglaubige ich die Ubercinstimmung der in dieser Datei enthaliencn Bilddsten ( Abschrift) mit
dem mur vorliegenden Papierdokument (Lirschrift),

Regensburg, den 20.04.2016

D, Andress Albrecht, Notar




Die vomtehende beglaubigte Abschrift wurde von mir nach
Einsicht in das elekironische Handelsreglster peferngr e
Ubercinstimmung  mit der  im  Handelsregister  hintedegten
beglaubigren Abschrift wird haermit

beglaubigt.

Minchen, den neanzehnren August

zweltausendsechzehn M

.==‘E- Dr. Andreas N tner, Notur




APOSTILLE
(Convention de La Haye du & octobre 1861) }

1 Lang Bundesrepublik Deutschiand

Diese offentliche Uikounde
2 st unerschnieben von Dr, Andreas Machreiner

3 n semner Exgenschaf als Notar

4 S sl versehen mil dem Siegel des Motars Dr. Andreas
Nachreiner in MUnchen

Bestatig!
5. in MOnchen 8 am 19 August 2018
7. durch den Prasidenten des Landgernchis Munchen |
8. unter Nr. 910 a - BA552016

10, Unterschriff
Im Auftrag

B e
Kfﬂi/ﬂ. Y (/R ig
Sonja Fandt
Justizverwallungsobennspektorin
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Factura: 001-005-000004313 20160901039D04244

DILIGENCIA DE AUTENTICACION DE FIRMAS N° 20160901039D04244

En la ciudad de GUAYAQUIL el dia 20 DE OCTUBRE DEL 2016, (12:08) ante mi, NOTARIO(A) MARTHA SUSANA VITERI
THOMPSON de la NOTARIA TRIGESIMA NOVENA , concurre(n), SARAH KATHARINA LEON REMPELBAUER portador(a)
de CEDULA 0950367961 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en
GUAYAQUIL, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE; quien(es) me solicita(n) que proceda a
receptar su(s) firma(s) y rabrica(s), que va(n) a suscribir al pie del presente documento CERTIFICADO DE LA TRADUCTORA
DE ALEMAN, de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n) AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que
fue(ron) por mi, en forma libre y voluntaria procede(n) en mi presencia a estampar su(s) firma(s) y rubrica(s) al pie del referido
documento por lo que en aplicacion a lo dispuesio en el articulo 18 numeral 3 de la Ley Nolarial, doy fe de que dicha(s)

firma(s) y ribrica(s) es(son) AUTENTICA(S). .- Un origina! de esta diligencia queda incorporada en e! fibro respectivo de esta

pusauaecsogdC

MOF (A) MP:RTHA SUSANA VITERI THOMPSON

Notaria.

NOTARIA TRIGESIMA NOVENA DEL CANTON GUAYAQUIL







CERTIFICACION DE LA TRADUCTORA DE ALEMAN
Yo, Sarah Katharina Leén Rempelbauer, con Céd. Id # 0950367961, afirmo y certifico

que los documentos adjuntos (documentos varios: Registros, Actas, Apostillas,
Certificaciones Notariales — en total 22 paginas), son una traduccion exacta del |

documento original en el idioma Aleman al Espariol. Por lo tanto, cabe mencionar que
soy traductora competente de ambos idiomas Aleman, y Espariol en relacion a los
documentos a mi encomendados.

TS A T AVAT
ol o ©. )
Sarah Leéon Rempelbauer Fecha: 18 de Octubre del 20718
Céd. Id#: 0950367961 Tel: (5693) 4 5028299 \
Codigo de Perito: 1032162 Guayaquil - Ecuador

Traductora Comercial y Judicial E






6 REPUBLICA DEL ECUADOR J INSTRUCCION PROFESION ennRm

DIRECCION GENERAL DE REGISTRO CIVIL, SUPERIOR ESTUDIANTE
IDENTIFICACION ¥ CEDULACION APELLIDOS Y NOMBRES DEL PADRE

cépua ot CIUDADANIA 1.095036796-1 | LEON HARO MARIO TOMAS
) APELLIDOS Y NGMBRES APELLIDOS Y NOMBRES DE LA MADRE
; REMPELBAUER ANDREA BETTINA
m““mm“:? LUGAR ¥ FECHA DE EXPEDICION s
LUGAR DE NACIMIENTO g;l:YA.QUIL 7 i .
R.F. DE ALEMANI | 2011-09-06 o % 1)l
HAMBURG I FECHA DE EXPIRACION C;".‘ffﬁ_?:- )
: 2023-09-06 FIRMA DEL DIRECTOR FIRMA DEL GOBIERNO
FECHA DE NACIMIENTO 1986-07-08 | - CORP. REG. CIVIL DE GUAYAQUIL GENERAL SECCIONAL

ok NACIONSUIDAC ECUATORIANA

¢ SEXO E - ; <
e CA-CASADO Onmli b 2ol 860708F230906E CU<<<gfZ
bl S FIRA DELCET000 LEON<REMPELBAUER< ¢

TRADUCCION
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e REPUBLICA DEL ECUADOR

Direccion General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion

Direccion General de Registro Civil
Identificacion y Cedulacion

CERTIFICADO ELECTRONICO DE DATOS DE
IDENTIDAD CIUDADANA

Nimero Gnico de identificaciéon: 0950367961

Nombres del ciudadano: LEON REMPELBAUER SARAH KATHARINA

Condicion del ceduilado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: -----—----

Fecha de nacimiento: 8 DE JULIO DE 1986

| . Nacionalidad: ECUATORIANA

o Sexo: MUJER
|&lm9v\u @R|: Instrucciéon: SUPERIOR
| Profesién: ESTUDIANTE

Estado Civil: CASADO
Coényuge: MARIO JAVIER CASTRO VARAS
Fecha de Matrimonio: 3 DE SEPTIEMBRE DE 2011
Nombres del padre: MARIO TOMAS LEON HARO
Nombres de Ia madre: ANDREA BETTINA REMPELBAUER
Fecha de expediciéon: 6 DE SEPTIEMBRE DE 2011

Informacién certificada a la fecha: 20 DE OCTUBRE DE 2016
Emisor: JIANCARLO ALEXANDER NEIRA MACIAS - GUAYAS-GUAYAQUIL-NT 39 - GUAYAS -
QuiIL —

GUAYAQUI

-
/

5} W Validez de nocida
Ing‘. Jorg roya Fuertes pgaﬂ,s?-.eswmuo
TROYA FUERTES
Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacion Date: 201;_1023 20654 ECT
Reason: Firma Elec§onica
Documento firmado electrbnicamente Location: Ecuador

Consultar la autenticidad de este documento ingresando al portal https:/fvirtual.registrocivil.gob ec/ValidateDocument.action

AR

1C-1C-babb25b72cdas
La impresién del presente certificado no garantiza la legafidad del mismo y su uso estaré limitado a fa comprobacion
electronica en el portal web del Registro Civil, conforme lo dispuesto en la LCE y su reglamento.




